
 

 

 

 

 

 

 

Návod k použití odvlhčovače 
MeacoDry ABC 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Odvlhčovač MeacoDry ABC (modely 10L, 12L a 20L)   
 

Před použitím odvlhčovače si přečtěte tento návod k použití a uschovejte jej pro 

budoucí použití. 

 

 

 

Děkujeme, že jste si zvolili Meaco, opravdu si toho vážíme. 
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INFORMACE TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNOSTI 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Odvlhčovač se nesmí používat v místnostech za následujících podmínek:  

- potenciálně výbušné ovzduší 

- agresivní ovzduší 

- ovzduší s vysokou koncentrací rozpouštědel  

- extrémně vysoké množství prachu v ovzduší  

 

Uchovávejte mimo dosah dětí: Nedovolte, aby si s jednotkou nebo v jejím okolí hrály děti. To by 
mohlo vést ke zranění. Ujistěte se, že jednotka není přístupná dětem, když nejsou pod dohledem. 
Tento spotřebič není určen pro osoby (včetně dětí) se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud nejsou pod dohledem 
osoby odpovědné za jejich bezpečnost nebo pokud jí nebyly poskytnuty pokyny týkající se používání 
tohoto spotřebiče. 

Uzemněte jednotku: Jednotku vždy provozujte pouze se zemnicí zástrčkou a uzemněnou elektrickou 
zásuvkou. Zemnicí zástrčka je základním bezpečnostním prvkem, který pomáhá snižovat riziko 
elektrického šoku nebo požáru.  

Chraňte napájecí kabel před poškozením: Nikdy jednotku nepoužívejte, je-li poškozen napájecí 
kabel, protože by to mohlo vést k úrazu elektrickým proudem nebo požáru. Pokud je napájecí kabel 
poškozený, je nutné ho nahradit kabelem stejného typu a jmenovitého proudu.  

Prodlužovací kabely: Prodlužovací kabely musí být uzemněny a musí být jednotce schopny dodávat 
odpovídající napětí.  

Zacházejte s jednotkou opatrně: Odvlhčovač neupusťte, neházejte a nenarážejte s ním. Hrubá 
manipulace může poškodit komponenty nebo elektroinstalaci a může mít za následek vznik 
nebezpečného stavu.  

Provozujte na stabilním povrchu: Odvlhčovač vždy provozujte na stabilním rovném povrchu, 
například na podlaze nebo na pevném kusu nábytku, aby jednotka nemohla spadnout a způsobit 
zranění.  

Uchovávejte mimo dosah vody: Jednotku nikdy neprovozujte ve stojící vodě, mohlo by tak 
vzniknout riziko úrazu elektrickým proudem. Neskladujte ani neprovozujte venku. Pokud je elektrické 
vedení nebo součásti mokré, důkladně je před použitím přístroje osušte. V případě pochybností 
odvlhčovač nepoužívejte a poraďte se s kvalifikovaným elektrikářem nebo technikem schváleným 
společností Meaco.  

Udržujte přívod vzduchu v čistotě: Dbejte na to, aby nebyl přívod vzduchu ucpaný či zablokovaný, 
například umístěním odvlhčovače příliš blízko k záclonám, stěnám nebo čemukoli, co by omezovalo 
přívod vzduchu. Mohlo by dojít k přehřátí jednotky a vzniku nebezpečí požáru či úrazu elektrickým 
proudem.  

Udržujte elektrické součásti v suchu: Nikdy nedovolte, aby se do elektrických součástí dostala 
voda. Pokud tyto oblasti z jakéhokoli důvodu navlhnou, důkladně je před použitím odvlhčovače 
osušte. V případě pochybností odvlhčovač nepoužívejte a poraďte se s kvalifikovaným elektrikářem 
nebo technikem schváleným společností Meaco.  

Osoba zodpovědná za provoz přístroje musí poskytnout uživateli návod k obsluze a ujistit se, že 
uživatel návodu rozumí.   
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Odvlhčovač MeacoDry ABC (modely o objemu 10, 12 a 20 l) využívá nového chladicího 
plynu R290 a splňuje tak evropské směrnice týkající se životního prostředí. R290 je 
šetrnější k životnímu prostředí a používá se v rámci snahy o snížení globálního 
oteplování, protože má nízký skleníkový efekt (GWP). 

 

Při používání odvlhčovače MeacoDry ABC (10, 12 a 20 l) musíte vzít v úvahu následující skutečnosti: 

• Model 10L využívá asi 35 gramů chladiva R290, model 12L využívá 55 gramů chladiva R290 
a model 20L využívá 75 gramů chladiva R290. Toto chladivo je hořlavé. Proto je součástí 
zapečetěného systému a smí s ním manipulovat pouze vyškolený technik společnosti Meaco. 

• Tento odvlhčovač nepoužívejte ani neskladujte v místnosti menší než 4 m², abyste předešli 
nebezpečí vzniku požáru nebo výbuchu, dojde-li k úniku chladiva a plyn se dostane do 
kontaktu se zdrojem vznícení. 

• Nepoužívejte v místnosti se stálými zdroji vznícení, jako jsou otevřený oheň, plynové krby 
nebo varné desky, cigarety a jiné zdroje vznícení. 

• Pokud je odvlhčovač nainstalován, provozován nebo skladován v nevětraném prostoru, musí 
být místnost navržena tak, aby v ní nedocházelo k hromadění chladiva, což by mohlo vést ke 
vzniku požáru nebo výbuchu v důsledku vznícení chladiva způsobeného elektrickými ohřívači, 
vařiči nebo jinými zdroji vznícení. 

• Chladicí plyn R290 je bez zápachu. 

• Přístroj nepropichujte během jeho životnosti ani poté. Na konci životnosti zlikvidujte podle 
místních předpisů o recyklaci. 

• V případě poškození odvlhčovače jej nepoužívejte a kontaktujte společnost Meaco nebo 
prodejce.   

• Stejně jako u všech odvlhčovačů udržujte i tento odvlhčovač vždy ve svislé poloze a před 
prvním použitím jej ponechte stát ve svislé poloze po dobu 6 hodin. 

 

Nedodržení těchto pokynů by mohlo vést k požáru, poškození majetku, vážnému 
zranění nebo případně smrti. 

 

Osoby, které provozují chladicí okruh nebo na něm pracují, musí mít příslušné osvědčení vydané 
akreditovanou státní organizací, které osvědčuje způsobilost k manipulaci s hořlavými chladivy na 
základě zvláštního hodnocení uznaného státními sdruženími v daném odvětví a v souladu s 
nejnovějšími pokyny pro R290. 

Údržbu smí provádět pouze technik schválený společností Meaco a používat přitom originální díly 
Meaco. Jen tak se zabrání poškození jednotky a možnému zranění technika. 
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OBECNÉ POKYNY  
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

• Před prvním uvedením odvlhčovače do provozu je třeba pečlivě prostudovat návod k obsluze.  

• Po obdržení odvlhčovače byste zařízení měli zkontrolovat, zda při přepravě nedošlo k jeho 
poškození. V případě poškození byste měli okamžitě informovat odesílatele.  

• Krabici a obal odvlhčovače skladujte na bezpečném místě – budete je potřebovat v případě 
servisu zařízení. Abyste šetřili místem, můžete přeřezat lepicí pásku nožem a kartonovou 
krabici poskládat.  

• Použití spínacího zařízení od jiného výrobce, které odvlhčovač prostřednictvím sítě zapíná 
nebo vypíná, ruší platnost záruky. Tato zařízení totiž poškozují jeho vnitřní komponenty.  

 
INFORMACE TÝKAJÍCÍ SE PROVOZU ODVLHČOVAČE 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Tento odvlhčovač je navržen tak, aby snížil vlhkost vzduchu v budově nebo její části. Účelem je 
pomoci při sušení prádla, zabránit kondenzaci, plísním, zatuchlému vzduchu a dalším problémům 
spojeným s vysokou relativní vlhkostí.  

Doba potřebná pro vysoušení místnosti a dosažení požadované relativní vlhkosti závisí na okolních 
podmínkách v místnosti. Například četnost větrání, veškeré zdroje vlhkosti a pokojová teplota mohou 
celý proces odvlhčování buď urychlit, nebo zpomalit.  

Odvlhčovač funguje podle kondenzačních principů s rekuperací tepla. Ventilátor nasává vlhký vzduch 
z místnosti, prohání jej přes filtr a poté přes výparník. Zde je vzduch ochlazován pod rosný bod, takže 
vodní pára ze vzduchu vytváří na cívkách kondenzát, který proudí do vnitřní nádoby připraven k vylití. 
Ochlazený a vysušený vzduch se znovu zahřívá kondenzátorem. Opakovaným průchodem vzduchu 
v místnosti skrze odvlhčovač se snižuje obsah vlhkosti ve vzduchu a jeho relativní vlhkost.  

 

INSTALACE A PŘEPRAVA 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Při instalaci a přepravě je třeba vzít v úvahu následující pokyny: 

 Před použitím nechte odvlhčovač stát ve vzpřímené poloze po dobu 6 hodin.  

 Zapojte zařízení přímo do síťové zásuvky a zapněte ji pomocí tlačítka ON/OFF.  

 Ujistěte se, že je kolem zařízení alespoň 20 cm místa, aby bylo zajištěno dostatečné proudění 
vzduchu. Když je odvlhčovač v provozu, nesmí být přívod a vývod vzduchu zakryty.  

 Zkontrolujte, zda je nádržka na vodu bezpečně na svém místě. Zařízení se nezapne, pokud 
není nádržka na vodu zajištěná.  

 Pokud potřebujete odvlhčovač přemístit, vypněte ho vypínačem ON/OFF. Síťovou zástrčku 
vyjměte ze zásuvky a nádržku na vodu vyprázdněte.  

 Při přepravě odvlhčovač zajistěte pouze na úrovni základny a zabraňte tomu, aby se 
posouval.  

 Odvlhčovač vždy přepravujte svisle – pokud byl odvlhčovač ve vodorovné poloze po dobu 
delší než řádově několik minut, musíte jej před uvedením do provozu nechat stát ve svislé 
poloze po dobu alespoň 30 minut. To umožňuje oleji odtéct zpět do kompresoru.  
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POPIS PRODUKTU A OVLÁDACÍ PANEL (modely 10L a 12L) 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modely Meaco ABC 10L a 12L nejsou dodávány s kolečky. Ta je možné zakoupit samostatně. 
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POPIS PRODUKTU A OVLÁDACÍ PANEL (model 20L) 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
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NASTAVENÍ 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TLAČÍTKO NAPÁJENÍ 

Když je odvlhčovač zapojen do síťové zásuvky, odvlhčovač pípne a displej zůstane 
prázdný. Pro zapnutí nebo vypnutí odvlhčovače stiskněte tlačítko napájení.  

Tlačítka na ovládacím panelu jsou citlivá. Tlačítko napájení stiskněte rychle a pevně. 

Nedržte tlačítko napájení ve stisknuté poloze. 

 

TLAČÍTKO ČASOVAČE  

Tlačítko časovače funguje jako odpočítávání. Lze ho použít tehdy, když si přejete, 
aby odvlhčovač běžel po určený počet hodin a poté se vypnul. Stiskejte tlačítko 
časovače, dokud nedosáhnete požadované doby, po kterou si přejete, aby 
odvlhčovač běžel (lze zvolit hodnoty mezi 1 a 12 hodinami). Nastavený počet hodin 
pětkrát zabliká a poté displej přejde zpět na úroveň relativní vlhkosti vzduchu. 
Nejedná se o trvalou funkci, časovač je nutné nastavit pokaždé, když ho chcete 
použít.  

Pokud si v kdykoliv přejete zkontrolovat, kolik času na časovači zbývá, stiskněte 
jednou tlačítko časovače. Pro vypnutí stiskněte buď tlačítko časovače, dokud se na 
displeji nezobrazí hodnota „00“, nebo pomocí tlačítka napájení odvlhčovač vypněte 
a znovu zapněte.  

Tlačítka na ovládacím panelu jsou citlivá. Tlačítko časovače stiskněte rychle a 

pevně. Nedržte tlačítko časovače ve stisknuté poloze. Odvlhčovač by totiž přešel do 

režimu spánku (viz níže).  

 

REŽIM SPÁNKU 

Pro přechod do režimu spánku podržte tlačítko časovače po dobu 2 sekund. 
Všechny kontrolky na displeji se vypnou a odvlhčovač bude pokračovat v činnosti při 
nízkých otáčkách ventilátoru. Jakmile stisknete tlačítko, odvlhčovač pípne. Pokud je 
však nádržka na vodu plná, pípnutí se neozve. Po stisknutí některého tlačítka se na 
displeji objeví kontrolky a po 30 sekundách se opět vypnou. 

Pro vypnutí režimu spánku stiskněte během 30 sekund dvě různá tlačítka nebo 
odvlhčovač na 40 minut odpojte.  

 

TLAČÍTKO HYGROSTATU 

Hygrostat slouží pro zvolení cílové relativní vlhkosti v rozmezí 30 a 80 % nebo 
režimu CO. Opakovaně stiskněte tlačítko hygrostatu, dokud nedosáhnete 
požadované cílové relativní vlhkosti. U modelu 20L lze k procházení možností použít 
šipky nahoru a dolů. Odvlhčovač bude v činnosti, dokud nebude dosaženo 
požadované úrovně vlhkosti. Pokud zvolíte režim CO, odvlhčovač bude 
v nepřetržitém provozu a nikdy se nevypne.  

Nastaveními můžete procházet v následujícím pořadí: CO-30-35-40-45-50-55-60-
65-70-75-80. 
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TLAČÍTKO RYCHLOSTI VENTILÁTORU 

Pomocí tlačítka rychlosti ventilátoru zvolte vysokou nebo nízkou rychlost ventilátoru. 
LED kontrolky nad tlačítkem rychlosti ventilátoru indikují, která rychlost je právě 
zvolena (kontrolka na levé straně znamená vysokou rychlost ventilátoru a kontrolka 
na pravé straně znamená nízkou rychlost ventilátoru).  

Při sušení prádla doporučujeme používat vysokou rychlost ventilátoru. 

Tlačítka na ovládacím panelu jsou citlivá. Tlačítko rychlosti ventilátoru stiskněte 

rychle a pevně. Tlačítko nedržte ve stisknuté poloze. Aktivovali byste tak dětskou 

pojistku (viz níže).  

  

DĚTSKÁ POJISTKA  

Pro aktivaci dětské pojistky podržte tlačítko rychlosti ventilátoru po dobu dvou 
sekund. Na displeji se na 5 sekund zobrazí „LC“ a poté se displej přepne zpět na 
úroveň relativní vlhkosti vzduchu. Pokud je dětská pojistka aktivní, nastavení nelze 
změnit. Pro deaktivaci dětské pojistky podržte tlačítko rychlosti ventilátoru po dobu 
dvou sekund – odvlhčovač zapípá. Pokud se vám dětská zámek nedaří deaktivovat 
pomocí tlačítka rychlosti ventilátoru, odpojte odvlhčovač na 40 minut od napájení.  

 

TLAČÍTKO SUŠENÍ PRÁDLA 

Pro zapnutí režimu sušení prádla jednou stiskněte tlačítko sušení prádla, pro vypnutí 
režimu stiskněte tlačítko znovu. Odvlhčovač poběží v režimu vysokých otáček 
ventilátoru nepřetržitě po dobu 6 hodin. Po 6 hodinách se odvlhčovač vypne, dokud 
ho manuálně nezapnete znovu. Režim sušení prádla lze kdykoliv vypnout stisknutím 
tlačítka sušení prádla nebo vypnutím odvlhčovače pomocí tlačítka napájení. 
V režimu sušení prádla nelze nastavit cílovou úroveň vlhkosti.  

 

KONTROLKA PLNÉ NÁDRŽKY NA VODU 

Když je nádržka na vodu plná, odvlhčovač pípne a pak se vypne. Jakmile nádržku 
na vodu vyprázdníte a bezpečně umístíte zpět do odvlhčovače, začne odvlhčovač 
opět fungovat podle svých předchozích nastavení.  

 

REŽIM ODVLHČOVÁNÍ 

LED světlo pod symbolem kapky a vločky svítí nepřetržitě, a to i poté, co odvlhčovač 
dosáhne cílové úrovně vlhkosti. Toto světlo svítí nepřetržitě, nebliká. Pokud na 
modelech MeacoDry ABC 10L nebo 12L toto světlo bliká, nachází se zařízení 
v režimu odmrazování (viz níže). 

 

REŽIM ODMRAZOVÁNÍ 

Tento odvlhčovač je vybaven automatickým odmrazovacím systémem. Při provozu 
při nízkých teplotách vzniká na povrchu výparníku námraza, což má vliv na účinnost 
odvlhčovače. Když k tomu dojde, přístroj automaticky přejde do pravidelného 
odmrazování a pod symbolem kapky a sněhové vločky se rozbliká LED kontrolka. 
Doba, po kterou je jednotka v režimu odmrazování, se může lišit. Nejedná se o 
závadu; jedná se o součást procesu odvlhčování. Odvlhčovač se nedoporučuje 
používat při teplotách nižších než 5 °C. 
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REŽIM HYGROSTATU (pouze u modelu MeacoDry ABC 20L) 

Indikátor režimu hygrostatu se zobrazí automaticky v okamžiku, kdy se odvlhčovač 
nachází v režimu hygrostatu, tj. byla nastavena cílová úroveň vlhkosti. 

Kontrolka režimu hygrostatu zhasne, když je odvlhčovač v režimu sušení prádla.  

ÚDAJE NA DISPLEJI 

Po zapnutí odvlhčovače se na displeji zobrazí aktuální úroveň relativní vlhkosti v prostředí, ve 
kterém odvlhčovač používáte.  

Po stisknutí tlačítka hygrostatu (na modelech 10L a 12L) nebo tlačítka šipky dolů (na modelu 20L) 
se na displeji zobrazí nastavený režim, například se zobrazí buď nastavená cílová úroveň 
vlhkosti, nebo CO. Doporučujeme odvlhčovač nastavit tak, aby dosáhl cílové úrovně 50 až 55 %. 
Po dvou sekundách se displej vrátí na aktuálně nastavenou úroveň relativní vlhkosti vzduchu.  
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DALŠÍ FUNKCE 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NEPŘETRŽITÝ REŽIM (CO) 

Pro aktivaci tohoto režimu opakovaně stiskněte tlačítko hygrostatu (na modelech 10L a 12L) nebo 
šipku dolů (na modelu 20L), dokud se na displeji neobjeví CO. V režimu CO se odvlhčovač nevypne, 
bude vysoušet vzduch bez ohledu na relativní vlhkost v místnosti. Jedná se o doporučené nastavení 
pro sušení prádla.  

 

FUNKCE PAMĚTI / AUTOMATICKÉ RESTARTOVÁNÍ 

Když je odvlhčovač vypnutý pomocí tlačítka ON/OFF, bude po opětovném zapnutí pokračovat ve 
stejném nastavení, ve kterém běžel předtím. Když je odvlhčovač odpojen od sítě nebo došlo 
k výpadku proudu, po opětovném zapnutí se odvlhčovač spustí s cílovou vlhkostí 50 % RV. 

 

LOGIKA REGULACE MEACO 

Když je relativní vlhkost v místnosti o více než 3 % nižší než vaše cílová relativní vlhkost, odvlhčovač 
přestane vzduch vysoušet a ventilátor bude nadále pokračovat v chodu po dobu několika minut. 
Pokud je vlhkost stabilní, odvlhčovač přejde na 30 minut do režimu spánku. Po 30 minutách se 
odvlhčovač probudí, zapne ventilátor a odebere vzorek vzduchu, aby senzor vlhkosti mohl řídicímu 
panelu sdělit, jaká je vlhkost v místnosti. Pokud je vlhkost o 3 % vyšší než nastavená hodnota, začne 
znovu odvlhčovat. Pokud ne, ventilátor znovu přejde na dalších 30 minut do režimu spánku.   

 

MEACO DOPORUČUJE 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

OBECNÉ POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI 

Pro všeobecné použití doporučujeme nastavit odvlhčovač tak, aby dosáhl cílové úrovně vlhkosti 50 
nebo 55 %, a umístit jej do středu vašeho domu, například na vrchol schodiště nebo na chodbu. 
Máte-li v jedné části domu/bytu větší problémy, umístěte odvlhčovač blíže k této části. Nechte 
všechny vnitřní dveře otevřené a okna zavřená. Vlhkost ve vzduchu z celého domu se přesune 
směrem k odvlhčovači, což zařízení umožní snížit úroveň relativní vlhkosti. Nejlepších výsledků 
dosáhnete, když odvlhčovač necháte běžet nepřetržitě.  

Vezměte prosím na vědomí, že když začnete poprvé používat odvlhčovač, možná zjistíte, že bude 
muset běžet nepřetržitě, bude sbírat velké množství vody nebo že se mu bude obtížně dařit 
dosáhnout cílové úrovně vlhkosti. To je úplně normální. Ve vzduchu bude velké množství přebytečné 
vody, které bude muset odvlhčovač odstranit. To znamená, že bude muset pracovat mnohem 
intenzivněji. Po několika týdnech se úroveň vlhkosti stabilizuje a odvlhčovač budete používat méně 
často a bude shromažďovat méně vody. 

 

SUŠENÍ PRÁDLA 

Pro rychlejší vysoušení prádla umístěte prádlo a odvlhčovač do co nejmenší místnosti se zavřenými 
dveřmi a okny. Umístěte odvlhčovač tak, aby suchý vzduch mohl působit na co největší plochu 
prádla, a prádlo umístěte tak, aby kolem něj mohl cirkulovat vzduch. Zkontrolujte, zda z prádla 
nemůže na odvlhčovač kapat voda. Pokud je to možné, použijte stojací ventilátor, který urychlí 
proudění vzduchu a nažene k prádlu více suchého vzduchu. Zvýšení teploty v místnosti také pomůže. 
Nastavte odvlhčovač na režim CO a ventilátor na nejvyšší rychlost. 
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NEPŘETRŽITÝ ODVOD VODY 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Pokud si přejete vodu odvádět nepřetržitě a nádržku na vodu nevyprazdňovat, můžete připojit hadici 
podle níže uvedených nákresů. Ujistěte se, že hadice směřuje dolů, není zauzlovaná, ohnutá ani 
ucpaná. Jen tak může z jednotky vlivem gravitace vytékat voda.  

 
ODVLHČOVAČE MEACODRY ABC 10L A 12L 

Abyste mohli používat nepřetržité vypouštění vody, vyjměte z odvlhčovače nádržku na vodu. Připojte 
hadici o průměru 14 mm k vnitřní odtokové trubičce. Jakmile je hadice nainstalována, vložte nádržku 
na vodu zpět do odvlhčovače (pro nepřetržitý odvod vody musí být nádržka na vodu vždy na svém 
místě). V nádržce na vodu je otvor pro odtokovou hadici.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
ODVLHČOVAČ MEACODRY ABC 20L  

Abyste mohli využívat nepřetržitého odvodu vody, vytáhněte zátku ze zadní části odvlhčovače a 
protlačte 14mm hadici otvorem, který ji upevňuje k vnitřní odtokové trubičce (pro nepřetržitý odvod 
vody musí být nádržka na vodu vždy na svém místě). 
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Jako společnost chápeme naléhavost změny klimatu a uvědomujeme si, jak důležité je podílet se na 

tom, abychom byli k životnímu prostředí šetrnější. Z tohoto důvodu již naše odvlhčovače nedodáváme 

s hadicí pro nepřetržitý odvod vody. Usilujeme tak o snížení množství plastového odpadu, protože 

většina našich zákazníků ji nepoužívá. Pokud si na odvlhčovači přejete i přesto používat možnost 

nepřetržitého odvodu vody, můžete použít zahradní hadici s vnitřním průměrem 14 mm. 

  

 

 

 
NÁDRŽKA NA VODU 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nádržka na vodu se u modelu 20L nachází na přední straně jednotky a u modelů 10L a 12L na zadní 
straně jednotky. Chcete-li nádržku na vodu vyprázdnit, jednoduše ji vytáhněte z jednotky a vodu 
vylijte. Víko není nutné sundávat, protože vodu lze vylít z otvoru v rohu nádržky. Shromážděnou vodu 
lze použít pouze k zavlažování nepoživatelných rostlin – nekonzumujte.  

Vezměte prosím na vědomí, že uvnitř nádržky na vodu se nachází plovák. Tento plovák z nádržky na 
vodu NEVYTAHUJTE. Plovák měří hladinu vody v nádržce, a když je nádržka na vodu plná, spustí 
senzor, který odvlhčovač vypne.  

 

ODVLHČOVAČE MEACODRY ABC 10L A 12L 

 

 
 
ODVLHČOVAČ MEACODRY ABC 20L  

 

Plovák 

Plovák 
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ÚDRŽBA 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Před prováděním údržby vždy vypněte napájení a odpojte hlavní kabel.  

ZKONTROLUJTE ELEKTRICKÝ SYSTÉM 

• V pravidelných intervalech kontrolujte, zda není poškozen elektrický kabel.  

 
ČIŠTĚNÍ ZEVNĚJŠKU  

• Zevnějšek čistěte měkkým suchým hadříkem. Pokud je zařízení velmi znečištěné, použijte 
jemný čisticí prostředek nebo odvlhčovač otřete mírně navlhčeným hadříkem. Nedovolte, aby 
na zařízení stříkala voda. 

 

ČIŠTĚNÍ FILTRU 

Filtr má neomezenou životnost a nemělo by být zapotřebí jej vyměňovat (pokud nedojde k jeho 
opotřebení či poškození). Při pravidelném používání může dojít k ucpání filtru prachovými částicemi a 
nečistotami. Filtr je nutné čistit nejméně každé dva týdny (pokud tak neučiníte, může to vést ke 
zrušení záruky). Postupujte prosím v následujících krocích:  

• Vyjměte filtr / kombinaci filtru a pouzdra filtru. 

• Očistěte obě strany filtru hubicí vysavače nebo mýdlovou vodou o maximální teplotě 40 °C. 
Před opětovným vložením do odvlhčovače důkladně opláchněte a nechte vyschnout. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
SKLADOVÁNÍ 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Pokud nebudete přístroj delší dobu používat, proveďte následující kroky:  

1. Vyjměte zástrčku ze zásuvky a vyprázdněte nádržku na vodu. Ponechte nádržku na vodu a 
odvlhčovač zcela vyschnout. Může to trvat i několik dní.  

2. Vyčistěte filtr a uložte zařízení na místě bez prachu a mimo přímé sluneční záření, nejlépe jej 
zakryjte plastovou fólií.  

MeacoDry ABC 10L a 12L – filtr lze 
vyjmout z pouzdra. 

MeacoDry ABC 20L – filtr a pouzdro 
filtru jsou spojeny; nelze je oddělit. 
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SPECIFIKACE 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

  
MeacoDry ABC 10L 

 

 
MeacoDry ABC 12L 

 
MeacoDry ABC 20L 

Rychlost 
extrakce 

při 30 °C a 
80% RV 10 litrů denně 12 litrů denně 20 litrů denně 

při 27 °C a 
60% RV 6 litrů denně 7,5 litrů denně 11,5 litrů denně 

 
Nastavitelný hygrostat  

 

 
Ano, mezi 30 a 80 % 

 
Ano, mezi 30 a 80 % 

 

 
Ano, mezi 30 a 80 % 

 
Průtok vzduchu 

(nominální) 
 

 
105 m³/h 

 
105 m³/h 

 
145 m³/h 

 
Hladina hluku na 
vzdálenost 1 metr 

 

 
Maximálně 40 dB(A) 

 
Maximálně 40 dB(A) 

 
Maximálně 44 dB(A) 

 
Napájení 

 

 
230 V, 50 Hz 

 
230 V, 50 Hz 

 
230 V, 50 Hz 

 
Jmenovitá spotřeba 

energie 
 

 
165 W 

 
165 W 

 
255 W 

 
Jmenovitý proud 

 

 
1,00 A 

 
1,00 A 

 
1,55 A 

 
Filtr 

 

 
Ano 

 
Ano 

 
Ano 

 
Automatické 
restartování 

 

 
Ano 

 
Ano 

 
Ano 

 
Rychlosti ventilátoru 

 

 
Dvě 

 
Dvě 

 
Dvě 

 
Provozní teploty 

 

 
+5 °C / +35 °C 

 
+5 °C / +35 °C 

 
+5 °C / +35 °C 

 
Chladivo 

 

 
R290 / 35 g 

 
R290 / 45 g 

 
R290 / 75 g 

 
Objem nádržky 

 

 
2,6 litrů 

 
2,6 litrů 

 
5,0 litrů 

 
Rozměry (V × Š × H) 

 

 
463 × 300 × 250 mm 

 
463 × 300 × 250 mm 

 
540 × 335 × 285 mm 

 
Hmotnost 

 

 
10,1 kg 

 
10,4 kg 

 
15,2 kg 



 

15 
 

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

PROBLÉM PŘÍČINA ŘEŠENÍ 
 

Přístroj nefunguje 
 

 
Není připojen k napájení 

 
Zasuňte zástrčku do zásuvky 

 
 

Přístroj pípá, ale nefunguje 
 

Tlačítko napájení jste podrželi 
příliš dlouho 

Rychle a pevně stiskněte 
tlačítko napájení  

 
 

Na displeji se zobrazuje „LC“ 

 
 

Odvlhčovač byl uveden do 
režimu dětské pojistky 

 
Nejedná se o chybu. Pro 
deaktivaci dětské pojistky 
podržte tlačítko rychlosti 
ventilátoru po dobu dvou 

sekund (viz strana 8) 
 

 
 
Přístroj je v činnosti, ale na 

displeji nesvítí žádné 
kontrolky 

 
 
 

Odvlhčovač je v režimu spánku 

 
Pro vypnutí režimu spánku 
stiskněte během 30 sekund 

dvě různá tlačítka nebo 
odvlhčovač na 40 minut 

odpojte od sítě (viz strana 7)  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Přístroj neshromažďuje vodu 

 
Nádržka na vodu je plná 

 

 
Vyprázdněte nádržku na vodu 

a vložte ji zpět na místo 
 

 
Nádržka na vodu není správně 

vložena 
 

 
Zkontrolujte, zda je nádržka na 
vodu bezpečně na svém místě 

 
Filtr je ucpaný 

 

 
Vyčistěte filtr (viz strana 13) 

 
Teplota nebo relativní vlhkost 
v místnosti, v níž odvlhčovač 

používáte, je příliš nízká 
 

 
Je normální, že přístroj za 

těchto podmínek 
neshromažďuje vodu 

 
Nastavená cílová úroveň 
vlhkosti je příliš vysoká 

 

 
Nastavte novou, nižší cílovou 

úroveň vlhkosti 

 
 
 
 

Přístroj pracuje, ale vlhkost 
snižuje nedostatečně / 

v nádržce na vodu je malé 
množství vody 

 

 
Prostor, ve kterém odvlhčovač 

používáte, je příliš velký 

 
Nechte přístroj běžet déle nebo 
zvažte koupi většího přístroje 

 
 

V domě se příliš větrá 
 

Omezte větrání, např. zavřete 
okna a dveře do domu 

 
 

Filtr je ucpaný a snižuje průtok 
vzduchu do odvlhčovače 

 

 
Vyčistěte filtr (viz strana 13) 
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Okna byla čistá a nyní se 

znovu objevila kondenzace. 
 

Venkovní teplota vzduchu 
klesla a okna jsou chladnější 

Odvlhčovač nastavte na nižší 
relativní vlhkost a ponechte ho 

zapnutý 24 hodin denně 

 
 

Nemůžu se zbavit 
kondenzace na oknech, a to 

ani v režimu CO 

 
Povrchová teplota oken je příliš 

nízká na to, aby odvlhčovač 
zabránil kondenzaci. To je 

běžné u jednovrstvých oken, a 
když venkovní teplota vzduchu 

klesá pod bod mrazu 
 

 
Přístroj nechejte běžet 

v režimu CO 24 hodin denně. 
Když teplota vzduchu venku 
vzroste, na oknech by se měl 

přestat tvořit kondenzát 

 
 

Odvlhčovač vyfukuje teplý 
vzduch 

 
Před vháněním vzduchu zpět 
do místnosti prochází v rámci 

procesu odvlhčování vysušený 
vzduch skrze topné spirály 

 

 
To je normální, odvlhčovač 

vzduchu neslouží pro 
ochlazování vzduchu 

 
 

Odvlhčovač vyfukuje 
studený vzduch 

 
Odvlhčovač vzduch nechladí. 
Vzduch však může být chlad-
nější, protože se pohybuje – 
podobně jako se pohybuje 

vzduch z ventilátoru 
 

 
 

Teplota v místnosti se nesníží 
a vzduch se neochlazuje 

 
 

Na displeji se nezobrazuje 
cílová úroveň vlhkosti 

 
Na displeji se zobrazuje úroveň 
relativní vlhkosti prostředí, ve 

kterém přístroj používáte, nikoli 
cílová úroveň vlhkosti 

 

 
Stisknutím tlačítka hygrostatu 
(u modelů 10L a 12L) nebo 
šipky dolů (u 20L) zobrazíte 

cílovou úroveň vlhkosti 

 
Držím tlačítka ve stisknuté 

poloze, ale displej se nemění 

 
 

Tlačítka procházejí možnostmi 
krokově 

 
Stiskněte tlačítko, zvedněte 
prst a opětovným stisknutím 

procházejte jednotlivé 
možnosti 

 
 
 
 
 

Přístroj je hlučný 

 
Filtr je ucpaný 

 

 
Vyčistěte filtr (viz strana 13) 

 
 

Přístroj se nachází na nerov-
ném povrchu 

 
Přesuňte jej na rovný povrch – 
jednotka bývá na dřevěných 
podlahách hlučnější než na 

koberci 
 

 
 

Kód chyby E1 

 
Chyba teploty cívky. Přístroj 
stále odvlhčuje, ale je pouze 

v režimu odmrazování. 
 

 
Kontaktujte prosím společnost 

Meaco. 

 
 

Kód chyby E2 

 
Snímač vlhkosti je rozbitý. 
Přístroj stále odvlhčuje, ale 

pouze v nepřetržitém režimu. 
 

 
Kontaktujte prosím společnost 

Meaco. 
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Pro budoucí potřebu si prosím poznamenejte 
datum a místo nákupu. 

Datum nákupu: …………………..………….. 

 

Zakoupeno u: ………………………………… 

 

ZÁRUKA A ZÁKAZNICKÝ SERVIS 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Na odvlhčovač se vztahuje dvouletá záruka od data nákupu. Zaregistrujte svůj výrobek na 
https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. Registrace nám umožňuje, abychom vás 
informovali o každém důležitém vývoji týkajícím se vašeho produktu.  

V rámci dvouleté záruky výrobce budou všechny výrobní vady bezplatně opraveny (kromě poškození 
filtru a nádržky na vodu, které podléhají opotřebení a poškození).  

Platí následující: 

1. Jakékoli opravy nebo výměny součástí během záruční doby nepovedou k prodloužení záruční 
doby. 

2. Platnost záruky vyprší, pokud byly provedeny jakékoliv změny, nebyly nainstalovány 
originální součásti nebo pokud opravu odvlhčovače provedla třetí strana.  

3. Na součásti, na které se vztahuje běžné opotřebení, se záruka nevztahuje. 

4. Záruka platí pouze při předložení původního, nezměněného a datem označeného dokladu o 
nákupu.  

5. Záruka se nevztahuje na škody způsobené jinými úkony, než jsou úkony popsané 
v uživatelské příručce, nebo zanedbáním.  

6. Záruka se nevztahuje na závady způsobené nečistotami nebo produkty vyráběnými třetími 
stranami. 

7. Záruka se nevztahuje na nechtěné poškození.  

8. Všechny nároky na náhradu škody, včetně následných škod, budou ignorovány.  

9. Použití spínacího zařízení od jiného výrobce, které odvlhčovač prostřednictvím sítě zapíná 
nebo vypíná, ruší platnost záruky.  

Úplný seznam záručních podmínek naleznete na adrese: https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-
geschaftsbedingungen. 

Abyste předešli zbytečným výdajům, doporučujeme, abyste si nejprve pečlivě přečetli návod. Pokud 
v něm nenaleznete řešení, telefonicky kontaktujte společnost Meaco a my vám rádi pomůžeme.  

 

Tento odvlhčovač byl importován do 

Evropské unie společností:  

Meaco DE GmbH,  

Adlerstraße 34, 90403  

Norimberk, Německo  

Telefon: +49 911 880 805 53 

E-mail: kundendienst@meaco.com 

Webové stránky: eu.meaco.com 

 

 

Pokud se u odvlhčovače vyskytne porucha, kontaktujte nás, svého prodejce nebo distributora CM 
Trade Via na čísle +420 549 274 164 / info@cm-trade.cz. Uchovejte prosím původní krabici a obal, ve 
kterém bylo vaše zařízení dodáno, pro případ, že budeme pro účely budoucích oprav/servisu 
odvlhčovač u vás potřebovat vyzvednout.  
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Níže uvedené označení symbolizuje, že byste v celé Velké Británii a EU tento výrobek neměli 
likvidovat společně s ostatním domácím odpadem. Aby se zabránilo tomu, že by neřízená likvidace 
odpadu poškodila životní prostředí nebo lidské zdraví, je nutné výrobek zodpovědným způsobem 
recyklovat. Tím podpoříte udržitelné opětovné využití zdrojů. Chcete-li vrátit použité zařízení, využijte 
systémů pro vracení a sběr nebo se obraťte na prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili. Prodejce 
může tento produkt bezpečně recyklovat za vás. 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

Návod na použitie odvlhčovača 

MeacoDry ABC 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Odvlhčovač MeacoDry ABC (modely 10L, 12L a 20L)   
 

Pred použitím odvlhčovača si prečítajte tento návod na použitie a uschovajte ho na 

budúce použitie. 

 

 

 

Ďakujeme, že ste si zvolili Meaco, naozaj si to vážime. 
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INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA BEZPEČNOSTI 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

Odvlhčovač sa nesmie používať v miestnostiach za nasledujúcich podmienok:  

- potenciálne výbušné ovzdušie 

- agresívne ovzdušie 

- ovzdušie s vysokou koncentráciou rozpúšťadiel  

- extrémne vysoké množstvo prachu v ovzduší  

 

Uchovávajte mimo dosahu detí: Nedovoľte, aby sa s jednotkou alebo v jej okolí hrali deti. To by 

mohlo viesť k zraneniu. Uistite sa, že jednotka nie je prístupná deťom, keď nie sú pod dohľadom. 

Tento spotrebič nie je určený pre osoby (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 

duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak nie sú pod dohľadom osoby 

zodpovednej za ich bezpečnosť alebo ak jej neboli poskytnuté pokyny týkajúce sa používania tohto 

spotrebiča. 

Uzemnite jednotku: Jednotku vždy prevádzkujte iba s uzemňovacou zástrčkou a uzemnenou 

elektrickou zásuvkou. Uzemňovacia zástrčka je základným bezpečnostným prvkom, ktorý pomáha 

znižovať riziko elektrického šoku alebo požiaru.  

Chráňte napájací kábel pred poškodením: Nikdy jednotku nepoužívajte, ak je poškodený napájací 

kábel, pretože by to mohlo viesť k úrazu elektrickým prúdom alebo požiaru. Ak je napájací kábel 

poškodený, je nutné ho nahradiť káblom rovnakého typu a menovitého prúdu.  

Predlžovacie káble: Predlžovacie káble musia byť uzemnené a musia byť schopné jednotke dodávať 

zodpovedajúce napätie.  

Zaobchádzajte s jednotkou opatrne: Nech vám odvlhčovač nespadne, nehádžte a nenarážajte 

s ním. Hrubá manipulácia môže poškodiť komponenty alebo elektroinštaláciu a môže mať za 

následok vznik nebezpečného stavu.  

Prevádzkujte na stabilnom povrchu: Odvlhčovač vždy prevádzkujte na stabilnom rovnom povrchu, 

napríklad na podlahe alebo na pevnom kusu nábytku, aby jednotka nemohla spadnúť a spôsobiť 

zranenie.  

Uchovávajte mimo dosahu vody: Jednotku nikdy neprevádzkujte v stojacej vode, mohlo by tak 

vzniknúť riziko úrazu elektrickým prúdom. Neskladujte ani neprevádzkujte vonku. Ak je elektrické 

vedenie alebo súčasti mokré, dôkladne ich pred použitím prístroja osušte. V prípade pochybností 

odvlhčovač nepoužívajte a poraďte sa s kvalifikovaným elektrikárom alebo technikom schváleným 

spoločnosťou Meaco.  

Udržujte prívod vzduchu v čistote: Dbajte na to, aby nebol prívod vzduchu zapchatý či 

zablokovaný, napríklad umiestnením odvlhčovača príliš blízko k záclonám, stenám alebo 

čomukoľvek, čo by obmedzovalo prívod vzduchu. Mohlo by dôjsť k prehriatiu jednotky a vzniku 

nebezpečenstva požiaru či úrazu elektrickým prúdom.  

Udržujte elektrické súčasti v suchu: Nikdy nedovoľte, aby sa do elektrických súčastí dostala voda. 

Ak tieto oblasti z akéhokoľvek dôvodu navlhnú, dôkladne ich pred použitím odvlhčovača osušte. 

V prípade pochybností odvlhčovač nepoužívajte a poraďte sa s kvalifikovaným elektrikárom alebo 

technikom schváleným spoločnosťou Meaco.  

Osoba zodpovedná za prevádzku prístroja musí poskytnúť používateľovi návod na obsluhu a uistiť sa, 

že používateľ návodu rozumie.   
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Odvlhčovač MeacoDry ABC (modely s objemom 10, 12 a 20 l) využíva nový chladiaci 

plyn R290 a spĺňa tak európske smernice týkajúce sa životného prostredia. R290 je 

šetrnejší k životnému prostrediu a používa sa v rámci snahy o zníženie globálneho 

otepľovania, pretože má nízky skleníkový efekt (GWP). 

 

Pri používaní odvlhčovača MeacoDry ABC (10, 12 a 20 l) musíte vziať do úvahy nasledujúce 

skutočnosti: 

• Model 10L využíva asi 35 gramov chladiaceho média R290, model 12L využíva 55 gramov 
chladiaceho média R290 a model 20L využíva 75 gramov chladiaceho média R290. Toto 
chladiace médium je horľavé. Preto je súčasťou zapečateného systému a smie s ním 
manipulovať iba vyškolený technik zo spoločnosti Meaco. 

• Tento odvlhčovač nepoužívajte ani neskladujte v miestnosti menšej než 4 m², aby ste predišli 
nebezpečenstvu vzniku požiaru alebo výbuchu, ak dôjde k úniku chladiaceho média a plyn sa 
dostane do kontaktu so zdrojom vznietenia. 

• Nepoužívajte v miestnosti so stálymi zdrojmi vznietenia, ako sú otvorený oheň, plynové 
kozuby alebo varné dosky, cigarety a iné zdroje vznietenia. 

• Ak je odvlhčovač nainštalovaný, prevádzkovaný alebo skladovaný v nevetranom priestore, 
musí byť miestnosť navrhnutá tak, aby v nej nedochádzalo k hromadeniu chladiaceho média, 
čo by mohlo viesť k vzniku požiaru alebo výbuchu v dôsledku vznietenia chladiaceho média 
spôsobeného elektrickými ohrievačmi, varičmi alebo inými zdrojmi vznietenia. 

• Chladiaci plyn R290 je bez zápachu. 

• Prístroj neprepichujte počas jeho životnosti ani potom. Na konci životnosti zlikvidujte podľa 
miestnych predpisov o recyklácii. 

• V prípade poškodenia odvlhčovača ho nepoužívajte a kontaktujte spoločnosť Meaco alebo 
predajcu.   

• Ako v prípade všetkých odvlhčovačov udržujte aj tento odvlhčovač vždy vo zvislej polohe 
a pred prvým použitím ho ponechajte 6 hodín stáť vo zvislej polohe. 

 

Nedodržanie týchto pokynov by mohlo viesť k požiaru, poškodeniu majetku, vážnemu 

zraneniu alebo prípadne smrti. 

 

Osoby, ktoré prevádzkujú chladiaci okruh alebo na ňom pracujú, musia mať príslušné osvedčenie 

vydané akreditovanou štátnou organizáciou, ktoré osvedčuje spôsobilosť na manipuláciu s horľavými 

chladiacimi médiami na základe zvláštneho hodnotenia uznaného štátnymi združeniami v danom 

odvetví a v súlade s najnovšími pokynmi pre R290. 

Údržbu smie vykonávať iba technik schválený spoločnosťou Meaco a používať pritom originálne diely 

Meaco. Len tak sa zabráni poškodeniu jednotky a možnému zraneniu technika. 
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VŠEOBECNÉ POKYNY  
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

• Pred prvým uvedením odvlhčovača do prevádzky si treba dôkladne preštudovať návod 
na obsluhu.  

• Po prijatí odvlhčovača by ste mali skontrolovať, či pri preprave nedošlo k jeho poškodeniu. 
V prípade poškodenia by ste mali okamžite informovať odosielateľa.  

• Škatuľu a obal odvlhčovača skladujte na bezpečnom mieste – budete ich potrebovať 
v prípade servisu zariadenia. Aby ste šetrili miestom, môžete prerezať lepiacu pásku nožom 
a kartónovú škatuľu poskladať.  

• Použitie spínacieho zariadenia od iného výrobcu, ktoré odvlhčovač prostredníctvom siete 
zapína alebo vypína, ruší platnosť záruky. Tieto zariadenia totiž poškodzujú jeho vnútorné 
komponenty.  

 

INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA PREVÁDZKY ODVLHČOVAČA 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

Tento odvlhčovač je navrhnutý tak, aby znížil vlhkosť vzduchu v budove alebo jej časti. Účelom je 

pomôcť pri sušení bielizne, zabrániť kondenzácii, plesniam, zatuchnutému vzduchu a ďalším 

problémom spojeným s vysokou relatívnou vlhkosťou.  

Čas potrebný na vysušenie miestnosti a dosiahnutie požadovanej relatívnej vlhkosti závisí od 

okolitých podmienok v miestnosti. Napríklad častosť vetrať, všetky zdroje vlhkosti a izbová teplota 

môžu celý proces odvlhčovania buď urýchliť, alebo spomaliť.  

Odvlhčovač funguje podľa kondenzačných princípov s rekuperáciou tepla. Ventilátor nasáva vlhký 

vzduch z miestnosti, preháňa ho cez filter a potom cez výparník. Tu sa vzduch ochladzuje pod rosný 

bod, takže vodná para zo vzduchu vytvára na cievkach kondenzát, ktorý prúdi do vnútornej nádoby 

pripravený na vyliatie. Ochladený a vysušený vzduch sa znovu zahrieva kondenzátorom. 

Opakovaným prechodom vzduchu v miestnosti cez odvlhčovač sa znižuje obsah vlhkosti vo vzduchu 

a jeho relatívna vlhkosť.  

 

INŠTALÁCIA A PREPRAVA 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ------------------------- 

Pri inštalácii a preprave treba vziať do úvahy nasledujúce pokyny: 

➢ Pred použitím nechajte odvlhčovač 6 hodiny stáť vo vzpriamenej polohe.  

➢ Zapojte zariadenie priamo do sieťovej zásuvky a zapnite ho pomocou tlačidla ON/OFF.  

➢ Uistite sa, že je okolo zariadenia aspoň 20 cm miesta, aby bolo zaistené dostatočné prúdenie 

vzduchu. Keď je odvlhčovač v prevádzke, nesmú byť prívod a vývod vzduchu zakryté.  

➢ Skontrolujte, či je nádržka na vodu bezpečne na svojom mieste. Zariadenie sa nezapne, ak 

nie je nádržka na vodu zaistená.  

➢ Ak potrebujete odvlhčovač premiestniť, vypnite ho vypínačom ON/OFF. Sieťovú zástrčku 

vyberte zo zásuvky a nádržku na vodu vyprázdnite.  

➢ Pri preprave odvlhčovač zaistite iba na úrovni základne a zabráňte tomu, aby sa posúval.  

➢ Odvlhčovač vždy prepravujte zvisle – ak bol odvlhčovač vo vodorovnej polohe dlhšie než 

rádovo niekoľko minút, musíte ho pred uvedením do prevádzky aspoň 30 minút nechať stáť 

vo zvislej polohe. To umožňuje oleju odtiecť späť do kompresora.  
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OPIS PRODUKTU A OVLÁDACÍ PANEL (modely 10L a 12L) 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modely Meaco ABC 10L a 12L nie sú dodávané s kolieskami. Tie je možné kúpiť samostatne. 
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OPIS PRODUKTU A OVLÁDACÍ PANEL (model 20L) 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 
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NASTAVENIE 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TLAČIDLO NAPÁJANIA 

Keď je odvlhčovač zapojený do sieťovej zásuvky, odvlhčovač pípne a displej 

zostane prázdny. Na zapnutie alebo vypnutie odvlhčovača stlačte tlačidlo napájania.  

Tlačidlá na ovládacom paneli sú citlivé. Tlačidlo napájania stlačte rýchlo a pevne. 

Nedržte tlačidlo napájania v stlačenej polohe. 

 

TLAČIDLO ČASOVAČA  

Tlačidlo časovača funguje ako odpočítavanie. Je možné ho použiť vtedy, keď si 

želáte, aby odvlhčovač bežal po určený počet hodín a potom sa vypol. Stláčajte 

tlačidlo časovača, pokým nedosiahnete požadovaný čas, po ktorý si želáte, aby 

odvlhčovač bežal (je možné zvoliť hodnoty medzi 1 a 12 hodinami). Nastavený 

počet hodín päťkrát zabliká a potom displej prejde späť na úroveň relatívnej vlhkosti 

vzduchu. Nejde o trvalú funkciu, časovač je nutné nastaviť zakaždým, keď ho chcete 

použiť.  

Ak si kedykoľvek želáte skontrolovať, koľko času na časovači zostáva, stlačte raz 

tlačidlo časovača. Na vypnutie stlačte buď tlačidlo časovača, pokým sa na displeji 

nezobrazí hodnota „00“, alebo pomocou tlačidla napájania odvlhčovač vypnite 

a znovu zapnite.  

Tlačidlá na ovládacom paneli sú citlivé. Tlačidlo časovača stlačte rýchlo a pevne. 

Nedržte tlačidlo časovača v stlačenej polohe. Odvlhčovač by totiž prešiel do režimu 

spánku (pozri nižšie).  

 

REŽIM SPÁNKU 

Na prechod do režimu spánku podržte tlačidlo časovača 2 sekundy. Všetky 

kontrolky na displeji sa vypnú a odvlhčovač bude pokračovať v činnosti pri nízkych 

otáčkach ventilátora. Hneď ako stlačíte tlačidlo, odvlhčovač pípne. Ak je však 

nádržka na vodu plná, pípnutie sa neozve. Po stlačení niektorého tlačidla sa na 

displeji objavia kontrolky a po 30 sekundách sa opäť vypnú. 

Na vypnutie režimu spánku stlačte na 30 sekúnd dve rôzne tlačidlá alebo 

odvlhčovač na 40 minút odpojte.  

 

TLAČIDLO HYGROSTATU 

Hygrostat slúži na zvolenie cieľovej relatívnej vlhkosti v rozmedzí 30 a 80 % alebo 

režimu CO. Opakovane stlačte tlačidlo hygrostatu, pokým nedosiahnete 

požadovanú cieľovú relatívnu vlhkosť. Na modeli 20L je možné na prechádzanie 

možností použiť šípky HORE a DOLE. Odvlhčovač bude v činnosti, pokým nebude 

dosiahnutá požadovaná úroveň vlhkosti. Ak zvolíte režim CO, odvlhčovač bude 

v nepretržitej prevádzke a nikdy sa nevypne.  

Nastaveniami môžete prechádzať v nasledujúcom poradí: CO – 30 – 35 – 40 – 45 – 

50 – 55 – 60 – 65 – 70 – 75 – 80. 
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TLAČIDLO RÝCHLOSTI VENTILÁTORA 

Pomocou tlačidla rýchlosti ventilátora zvoľte vysokú alebo nízku rýchlosť ventilátora. 

LED kontrolky nad tlačidlom rýchlosti ventilátora indikujú, ktorá rýchlosť je práve 

zvolená (kontrolka na ľavej strane znamená vysokú rýchlosť ventilátora a kontrolka 

na pravej strane znamená nízku rýchlosť ventilátora).  

Pri sušení bielizne odporúčame používať vysokú rýchlosť ventilátora. 

Tlačidlá na ovládacom paneli sú citlivé. Tlačidlo rýchlosti ventilátora stlačte rýchlo 

a pevne. Tlačidlo nedržte v stlačenej polohe. Aktivovali by ste tak detskú poistku 

(pozri nižšie).  

  

DETSKÁ POISTKA  

Na aktiváciu detskej poistky podržte dve sekundy tlačidlo rýchlosti ventilátora. Na 

displeji sa na 5 sekúnd zobrazí „LC“ a potom sa displej prepne späť na úroveň 

relatívnej vlhkosti vzduchu. Ak je detská poistka aktívna, nastavenie nie je možné 

zmeniť. Na deaktiváciu detskej poistky podržte dve sekundy tlačidlo rýchlosti 

ventilátora – odvlhčovač zapípa. Ak sa vám detskú poistku nedarí deaktivovať 

pomocou tlačidla rýchlosti ventilátora, odpojte odvlhčovač na 40 minút od napájania.  

 

TLAČIDLO SUŠENIA BIELIZNE 

Na zapnutie režimu sušenia bielizne raz stlačte tlačidlo sušenia bielizne, na vypnutie 

režimu stlačte tlačidlo znovu. Odvlhčovač pobeží v režime vysokých otáčok 

ventilátora nepretržite 6 hodín. Po 6 hodinách sa odvlhčovač vypne, pokým ho 

manuálne nezapnete znovu. Režim sušenia bielizne je možné kedykoľvek vypnúť 

stlačením tlačidla sušenia bielizne alebo vypnutím odvlhčovača pomocou tlačidla 

napájania. V režime sušenia bielizne nie je možné nastaviť cieľovú úroveň vlhkosti.  

 

KONTROLKA PLNEJ NÁDRŽKY NA VODU 

Keď je nádržka na vodu plná, odvlhčovač pípne a potom sa vypne. Hneď ako 

nádržku na vodu vyprázdnite a bezpečne umiestnite späť do odvlhčovača, začne 

odvlhčovač opäť fungovať podľa svojich predchádzajúcich nastavení.  

 

REŽIM ODVLHČOVANIA 

LED svetlo pod symbolom kvapky a vločky svieti nepretržite, a to aj po tom, čo 

odvlhčovač dosiahne cieľovú úroveň vlhkosti. Toto svetlo svieti nepretržite, nebliká. 

Ak na modeloch MeacoDry ABC 10L alebo 12L toto svetlo bliká, nachádza sa 

zariadenie v režime odmrazovania (pozri nižšie). 

 

REŽIM ODMRAZOVANIA 

Tento odvlhčovač je vybavený automatickým odmrazovacím systémom. Pri 

prevádzke pri nízkych teplotách vzniká na povrchu výparníka námraza, čo má vplyv 

na účinnosť odvlhčovača. Keď k tomu dôjde, prístroj automaticky prejde do 

pravidelného odmrazovania a pod symbolom kvapky a snehovej vločky sa rozbliká 

LED kontrolka. Čas, po ktorý je jednotka v režime odmrazovania, sa môže líšiť. 

Nejde o poruchu; ide o súčasť procesu odvlhčovania. Odvlhčovač sa neodporúča 

používať pri teplotách nižších než 5 °C. 
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REŽIM HYGROSTATU (iba model MeacoDry ABC 20L) 

Indikátor režimu hygrostatu sa zobrazí automaticky v okamihu, keď sa odvlhčovač 

nachádza v režime hygrostatu, t. j. bola nastavená cieľová úroveň vlhkosti. 

Kontrolka režimu hygrostatu zhasne, keď je odvlhčovač v režime sušenia bielizne.  

 

 

 

 

 

 

ÚDAJE NA DISPLEJI 

Po zapnutí odvlhčovača sa na displeji zobrazí aktuálna úroveň relatívnej vlhkosti v prostredí, 

v ktorom odvlhčovač používate.  

Po stlačení tlačidla hygrostatu (na modeloch 10L a 12L) alebo šípky DOLE (na modeli 20L) sa na 

displeji zobrazí nastavený režim, napríklad sa zobrazí buď nastavená cieľová úroveň vlhkosti, 

alebo CO. Odporúčame odvlhčovač nastaviť tak, aby dosiahol cieľovú úroveň 50 až 55 %. Po 

dvoch sekundách sa displej vráti na aktuálne nastavenú úroveň relatívnej vlhkosti vzduchu.  
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ĎALŠIE FUNKCIE 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

NEPRETRŽITÝ REŽIM (CO) 

Na aktiváciu tohto režimu opakovane stlačte tlačidlo hygrostatu (na modeloch 10L a 12L) alebo šípku 

DOLE (na modeli 20L), pokým sa na displeji neobjaví CO. V režime CO sa odvlhčovač nevypne, bude 

vysúšať vzduch bez ohľadu na relatívnu vlhkosť v miestnosti. Ide o odporúčané nastavenie pre 

sušenie bielizne.  

 

FUNKCIA PAMÄTE / AUTOMATICKÉ REŠTARTOVANIE 

Keď je odvlhčovač vypnutý pomocou tlačidla ON/OFF, bude po opätovnom zapnutí pokračovať 

v rovnakom nastavení, v ktorom bežal predtým. Keď odvlhčovač odpojíte od siete alebo došlo 

k výpadku prúdu, po opätovnom zapnutí sa odvlhčovač spustí s cieľovou vlhkosťou 50 % RV. 

 

LOGIKA REGULÁCIE MEACO 

Keď je relatívna vlhkosť v miestnosti o viac než 3 % nižšia než vaša cieľová relatívna vlhkosť, 

odvlhčovač prestane vzduch vysúšať a ventilátor bude naďalej pokračovať v chode za niekoľko 

minút. Ak je vlhkosť stabilná, odvlhčovač prejde na 30 minút do režimu spánku. Po 30 minútach sa 

odvlhčovač prebudí, zapne ventilátor a odoberie vzorku vzduchu, aby senzor vlhkosti mohol 

riadiacemu panelu oznámiť, aká je vlhkosť v miestnosti. Ak je vlhkosť o 3 % vyššia než nastavená 

hodnota, začne znovu odvlhčovať. Ak nie, ventilátor znovu prejde na ďalších 30 minút do režimu 

spánku.   

 

MEACO ODPORÚČA 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

VŠEOBECNÉ POUŽITIE V DOMÁCNOSTI 

Pre všeobecné použitie odporúčame nastaviť odvlhčovač tak, aby dosiahol cieľovú úroveň vlhkosti 50 

alebo 55 %, a umiestniť ho do stredu domu, napríklad na vrchol schodiska alebo na chodbu. Ak máte 

v jednej časti domu/bytu väčšie problémy, umiestnite odvlhčovač bližšie k tejto časti. Nechajte všetky 

vnútorné dvere otvorené a okná zavreté. Vlhkosť vo vzduchu z celého domu sa presunie smerom 

k odvlhčovaču, čo zariadeniu umožní znížiť úroveň relatívnej vlhkosti. Najlepšie výsledky dosiahnete, 

keď odvlhčovač necháte bežať nepretržite.  

Vezmite na vedomie, že keď začnete prvýkrát používať odvlhčovač, možno zistíte, že bude musieť 

bežať nepretržite, bude zbierať veľké množstvo vody alebo že sa mu bude ťažko dariť dosiahnuť 

cieľovú úroveň vlhkosti. To je úplne normálne. Vo vzduchu bude veľké množstvo prebytočnej vody, 

ktoré bude musieť odvlhčovač odstrániť. To znamená, že bude musieť pracovať oveľa intenzívnejšie. 

Po niekoľkých týždňoch sa úroveň vlhkosti stabilizuje a odvlhčovač budete používať menej často 

a bude zhromažďovať menej vody. 

 

SUŠENIE BIELIZNE 

Na rýchlejšie vysúšanie bielizne umiestnite bielizeň a odvlhčovač do čo najmenšej miestnosti so 

zavretými dvermi a oknami. Umiestnite odvlhčovač tak, aby suchý vzduch mohol pôsobiť na čo 

najväčšiu plochu bielizne, a bielizeň umiestnite tak, aby okolo nej mohol cirkulovať vzduch. 

Skontrolujte, či z bielizne nemôže na odvlhčovač kvapkať voda. Ak je to možné, použite stojací 

ventilátor, ktorý urýchli prúdenie vzduchu a naženie k bielizni viac suchého vzduchu. Zvýšenie teploty 

v miestnosti tiež pomôže. Nastavte odvlhčovač na režim CO a ventilátor na najvyššiu rýchlosť. 



 

11 

 

NEPRETRŽITÝ ODVOD VODY 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Ak chcete vodu odvádzať nepretržite a nádržku na vodu nevyprázdňovať, môžete pripojiť hadicu 

podľa nižšie uvedených nákresov. Uistite sa, že hadica smeruje DOLE, nie je zauzlovaná, ohnutá ani 

zapchatá. Len tak môže z jednotky vplyvom gravitácie vytekať voda.  

 

ODVLHČOVAČE MEACODRY ABC 10L A 12L 

Aby ste mohli používať nepretržité vypúšťanie vody, vyberte z odvlhčovača nádržku na vodu. Pripojte 

hadicu s priemerom 14 mm k vnútornej odtokovej trubičke. Hneď ako je hadica nainštalovaná, vložte 

nádržku na vodu späť do odvlhčovača (v prípade nepretržitého odvodu vody musí byť nádržka na 

vodu vždy na svojom mieste). V nádržke na vodu je otvor pre odtokovú hadicu.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

ODVLHČOVAČ MEACODRY ABC 20L  

Aby ste mohli využívať nepretržitý odvod vody, vytiahnite zátku zo zadnej časti odvlhčovača 

a pretlačte 14 mm hadicu otvorom, ktorý ju upevňuje k vnútornej odtokovej trubičke (v prípade 

nepretržitého odvodu vody musí byť nádržka na vodu vždy na svojom mieste). 
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Ako spoločnosť chápeme naliehavosť zmeny klímy a uvedomujeme si, aké dôležité je podieľať sa na 

tom, aby sme boli k životnému prostrediu šetrnejší. Z tohto dôvodu už naše odvlhčovače 

nedodávame s hadicou na nepretržitý odvod vody. Usilujeme tak o zníženie množstva plastového 

odpadu, pretože väčšina našich zákazníkov ju nepoužíva. Ak si na odvlhčovači želáte aj napriek tomu 

používať možnosť nepretržitého odvodu vody, môžete použiť záhradnú hadicu s vnútorným 

priemerom 14 mm. 

   

 

 

NÁDRŽKA NA VODU 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- -- 

Nádržka na vodu sa na modeli 20L nachádza na prednej strane jednotky a na modeloch 10L a 12L na 

zadnej strane jednotky. Ak chcete nádržku na vodu vyprázdniť, jednoducho ju vytiahnite z jednotky 

a vodu vylejte. Veko nie je nutné skladať, pretože vodu je možné vyliať z otvoru v rohu nádržky. 

Zhromaždenú vodu je možné použiť iba na zavlažovanie nepožívateľných rastlín – nekonzumujte.  

Vezmite na vedomie, že vnútri nádržky na vodu sa nachádza plavák. Tento plavák z nádržky na vodu 

NEVYŤAHUJTE. Plavák meria hladinu vody v nádržke, a keď je nádržka na vodu plná, spustí senzor, 

ktorý odvlhčovač vypne.  

 

ODVLHČOVAČE MEACODRY ABC 10L A 12L 

 

 

ODVLHČOVAČ MEACODRY ABC 20L  

 

 

Plavák 

Plavák 
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ÚDRŽBA 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

Pred vykonávaním údržby vždy vypnite napájanie a odpojte hlavný kábel.  

SKONTROLUJTE ELEKTRICKÝ SYSTÉM 

• V pravidelných intervaloch kontrolujte, či nie je poškodený elektrický kábel.  

 

ČISTENIE ZOVŇAJŠKA  

• Zovňajšok čistite mäkkou suchou handričkou. Ak je zariadenie veľmi znečistené, použite 
jemný čistiaci prostriedok alebo odvlhčovač utrite mierne navlhčenou handričkou. Nedovoľte, 
aby na zariadenie striekala voda. 

 

ČISTENIE FILTRA 

Filter má neobmedzenú životnosť a nemalo by byť potrebné ho vymieňať (ak nedôjde k jeho 

opotrebovaniu či poškodeniu). Pri pravidelnom používaní môže dôjsť k zapchatiu filtra prachovými 

časticami a nečistotami. Filter je nutné čistiť najmenej každé dva týždne (ak tak neurobíte, môže to 

viesť k zrušeniu záruky). Postupujte v nasledujúcich krokoch:  

• Vyberte filter / kombináciu filtra a puzdra filtra. 

• Očistite obe strany filtra hubicou vysávača alebo mydlovou vodou s maximálnou teplotou 40 

°C. Pred opätovným vložením do odvlhčovača dôkladne opláchnite a nechajte vyschnúť. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SKLADOVANIE 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  

Ak nebudete prístroj dlhšie používať, vykonajte nasledujúce kroky:  

1. Vyberte zástrčku zo zásuvky a vyprázdnite nádržku na vodu. Ponechajte nádržku na vodu 

a odvlhčovač úplne vyschnúť. Môže to trvať aj niekoľko dní.  

2. Vyčistite filter a uložte zariadenie na mieste bez prachu a mimo priameho slnečného žiarenia, 

najlepšie ho zakryte plastovou fóliou.  

MeacoDry ABC 10L a 12L – filter je 

možné vybrať z puzdra. 

MeacoDry ABC 20L – filter a puzdro 

filtra sú spojené; nie je možné ich 

oddeliť. 
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ŠPECIFIKÁCIA 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

  
MeacoDry ABC 10L 

 

 
MeacoDry ABC 12L 

 
MeacoDry ABC 20L 

Rýchlosť 
extrakcie 

pri 30 °C 
a 80 % RV 

10 litrov denne 12 litrov denne 20 litrov denne 

pri 27 °C 
a 60 % RV 

6 litrov denne 7,5 litrov denne 11,5 litrov denne 

 
Nastaviteľný hygrostat  

 

 
Áno, medzi 30 a 80 

% 

 
Áno, medzi 30 a 80 % 

 

 
Áno, medzi 30 a 80 

% 

 
Prietok vzduchu 

(nominálne) 
 

 
105 m³/h 

 
105 m³/h 

 
145 m³/h 

 
Hladina hluku na 

vzdialenosť 1 meter 
 

 
Maximálne 40 dB(A) 

 
Maximálne 40 dB(A) 

 
Maximálne 44 dB(A) 

 
Napájanie 

 

 
230 V, 50 Hz 

 
230 V, 50 Hz 

 
230 V, 50 Hz 

 
Menovitá spotreba 

energie 
 

 
165 W 

 
165 W 

 
255 W 

 
Menovitý prúd 

 

 
1,00 A 

 
1,00 A 

 
1,55 A 

 
Filter 

 

 
Áno 

 
Áno 

 
Áno 

 
Automatické 
reštartovanie 

 

 
Áno 

 
Áno 

 
Áno 

 
Rýchlosti ventilátora 

 

 
Dve 

 
Dve 

 
Dve 

 
Prevádzkové teploty 

 

 
+5 °C/+35 °C 

 
+5 °C/+35 °C 

 
+5 °C/+35 °C 

 
Chladiace médium 

 

 
R290 / 35 g 

 
R290 / 45 g 

 
R290 / 75 g 

 
Objem nádržky 

 

 
2,6 litrov 

 
2,6 litrov 

 
5,0 litrov 

 
Rozmery (V × Š × H) 

 

 
463 × 300 × 250 mm 

 
463 × 300 × 250 mm 

 
540 × 335 × 285 mm 

 
Hmotnosť 

 

 
10,1 kg 

 
10,4 kg 

 
15,2 kg 
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RIEŠENIE PROBLÉMOV 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

PROBLÉM PRÍČINA RIEŠENIE 

 
Prístroj nefunguje 

 

 
Nie je pripojený k napájaniu 

 
Zasuňte zástrčku do zásuvky 

 

 
Prístroj pípa, ale nefunguje 

 

Tlačidlo napájania ste podržali 
príliš dlho 

Rýchlo a pevne stlačte tlačidlo 
napájania  

 
 

Na displeji sa zobrazuje „LC“ 

 
 

Odvlhčovač bol uvedený do 
režimu detskej poistky 

 
Nejde o chybu. Na deaktiváciu 
detskej poistky podržte na dve 

sekundy tlačidlo rýchlosti 
ventilátora (pozri stranu 8) 

 

 
 
Prístroj je v činnosti, ale na 

displeji nesvietia žiadne 
kontrolky 

 
 
 

Odvlhčovač je v režime spánku 

 
Na vypnutie režimu spánku 

stlačte na 30 sekúnd dve rôzne 
tlačidlá alebo odvlhčovač na 40 

minút odpojte od siete (pozri 
stranu 7)  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prístroj nezhromažďuje vodu 

 
Nádržka na vodu je plná 

 

 
Vyprázdnite nádržku na vodu 

a vložte ju späť na miesto 
 

 
Nádržka na vodu nie je 

správne vložená 
 

 
Skontrolujte, či je nádržka na 

vodu bezpečne na svojom 
mieste 

 
Filter je zapchatý 

 

 
Vyčistite filter (pozri stranu 13) 

 
Teplota alebo relatívna vlhkosť 

v miestnosti, v ktorej 
odvlhčovač používate, je príliš 

nízka 
 

 
Je normálne, že prístroj za 

týchto podmienok 
nezhromažďuje vodu 

 
Nastavená cieľová úroveň 

vlhkosti je príliš vysoká 
 

 
Nastavte novú, nižšiu cieľovú 

úroveň vlhkosti 

 
 
 
 

Prístroj pracuje, ale vlhkosť 
znižuje nedostatočne / 

v nádržke na vodu je malé 
množstvo vody 

 

 
Priestor, v ktorom odvlhčovač 

používate, je príliš veľký 

 
Nechajte prístroj bežať dlhšie 
alebo zvážte kúpu väčšieho 

prístroja 
 

 
V dome sa príliš vetrá 

 
Obmedzte vetranie, napr. 

zatvorte okná a dvere do domu 
 

 
Filter je zapchatý a znižuje 

prietok vzduchu do 
odvlhčovača 

 

 
Vyčistite filter (pozri stranu 13) 
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Okná boli čisté a teraz sa 

znovu objavila kondenzácia. 
 

Vonkajšia teplota vzduchu 
klesla a okná sú chladnejšie 

Odvlhčovač nastavte na nižšiu 
relatívnu vlhkosť a ponechajte 

ho zapnutý 24 hodín denne 

 
 

Nemôžem sa zbaviť 
kondenzácie na oknách, a to 

ani v režime CO 

 
Povrchová teplota okien je 

príliš nízka na to, aby odvlhčo-
vač zabránil kondenzácii. To je 
bežné v prípade jednosklených 
okien, a keď vonkajšia teplota 
vzduchu klesá pod bod mrazu 

 

 
Prístroj nechajte bežať 

v režime CO 24 hodín denne. 
Keď teplota vzduchu vonku 

vzrastie, na oknách by sa mal 
prestať tvoriť kondenzát 

 
 

Odvlhčovač vyfukuje teplý 
vzduch 

 
Pred vháňaním vzduchu späť 

do miestnosti prechádza 
v rámci procesu odvlhčovania 
vysušený vzduch cez vykuro-

vacie špirály 
 

 
To je normálne, odvlhčovač 

vzduchu neslúži na 
ochladzovanie vzduchu 

 
 

Odvlhčovač vyfukuje 
studený vzduch 

 
Odvlhčovač vzduch nechladí. 
Vzduch však môže byť chlad-
nejší, pretože sa pohybuje – 
podobne ako sa pohybuje 

vzduch z ventilátora 
 

 
 

Teplota v miestnosti sa nezníži 
a vzduch sa neochladzuje 

 
 

Na displeji sa nezobrazuje 
cieľová úroveň vlhkosti 

 
Na displeji sa zobrazuje úroveň 

relatívnej vlhkosti prostredia, 
v ktorom prístroj používate, nie 

cieľová úroveň vlhkosti 
 

 
Stlačením tlačidla hygrostatu 

(na modeloch 10L a 12L) alebo 
šípky DOLE (na modeli 20L) 

zobrazíte cieľovú úroveň 
vlhkosti 

 
Držím tlačidla v stlačenej 

polohe, ale displej sa nemení 

 
 

Tlačidlá prechádzajú možnos-
ťami krokovo 

 
Stlačte tlačidlo, zdvihnite prst 

a opätovným stlačením 
prechádzajte jednotlivé 

možnosti 
 

 
 
 
 

Prístroj je hlučný 

 
Filter je zapchatý 

 

 
Vyčistite filter (pozri stranu 13) 

 
 

Prístroj sa nachádza na nerov-
nom povrchu 

 
Presuňte ho na rovný povrch – 

jednotka býva na drevených 
podlahách hlučnejšia než na 

koberci 
 

 
 

Kód chyby E1 

 
Chyba teploty cievky. Prístroj 

stále odvlhčuje, ale je iba 
v režime odmrazovania. 

 

 
Kontaktujte spoločnosť Meaco. 

 
 

Kód chyby E2 

 
Snímač vlhkosti je rozbitý. 

Prístroj stále odvlhčuje, ale iba 
v nepretržitom režime. 

 

 
Kontaktujte spoločnosť Meaco. 
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Pre prípade potreby v budúcnosti si poznamenajte 

dátum a miesto nákupu. 

Dátum nákupu: …………………..………….. 

 

Kúpené u: ………………………………… 

 

 

ZÁRUKA A ZÁKAZNÍCKY SERVIS 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

Na odvlhčovač sa vzťahuje dvojročná záruka od dátumu nákupu. Zaregistrujte svoj výrobok na 

https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. Registrácia nám umožňuje, aby sme vás 

informovali o každom dôležitom vývoji týkajúcom sa vášho produktu.  

V rámci dvojročnej záruky výrobcu budú všetky výrobné chyby bezplatne opravené (okrem 

poškodenia filtra a nádržky na vodu, ktoré podliehajú opotrebovaniu a poškodeniu).  

Platí nasledujúce: 

1. Akékoľvek opravy alebo výmeny súčastí počas záručnej lehoty nepovedú k predĺženiu 

záručnej lehoty. 

2. Platnosť záruky vyprší, ak boli vykonané akékoľvek zmeny, neboli nainštalované originálne 

súčasti alebo ak opravu odvlhčovača vykonala tretia strana.  

3. Na súčasti, na ktoré sa vzťahuje bežné opotrebovanie, sa záruka nevzťahuje. 

4. Záruka platí iba pri predložení pôvodného, nezmeneného a dátumom označeného dokladu 

o nákupe.  

5. Záruka sa nevzťahuje na škody spôsobené inými úkonmi, než sú úkony opísané 

v používateľskej príručke, alebo zanedbaním.  

6. Záruka sa nevzťahuje na poruchy spôsobené nečistotami alebo produktmi vyrábanými tretími 

stranami. 

7. Záruka sa nevzťahuje na nechcené poškodenie.  

8. Všetky nároky na náhradu škody vrátane následných škôd budú ignorované.  

9. Použitie spínacieho zariadenia od iného výrobcu, ktoré odvlhčovač prostredníctvom siete 

zapína alebo vypína, ruší platnosť záruky.  

Úplný zoznam záručných podmienok nájdete na adrese: https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-

geschaftsbedingungen. 

Aby ste predišli zbytočným výdavkom, odporúčame, aby ste si najprv pozorne prečítali návod. Ak 

v ňom nenájdete riešenie, telefonicky kontaktujte spoločnosť Meaco a my vám radi pomôžeme.  

 

Tento odvlhčovač importovala do Európskej 

únie spoločnosť:  

Meaco DE GmbH,  

Adlerstraße 34, 90403  

Norimberg, Nemecko  

Telefón: +49 911 880 805 53 

E-mail: kundendienst@meaco.com 

Webové stránky: eu.meaco.com 

 

 

Ak sa na odvlhčovači vyskytne porucha, kontaktujte nás, svojho predajcu alebo distribútora CM Trade 

Via na čísle +420 549 274 164 / info@cm-trade.cz. Uchovajte pôvodnú škatuľu a obal, v ktorom bolo 

vaše zariadenie dodané, pre prípad, že budeme na účely budúcich opráv/servisu odvlhčovač u vás 

potrebovať vyzdvihnúť.  

 

https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie
https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-geschaftsbedingungen
https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-geschaftsbedingungen
mailto:kundendienst@meaco.com
http://www.meaco.com/
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Nižšie uvedené označenie symbolizuje, že by ste v celej Veľkej Británii a EÚ tento výrobok nemali 

likvidovať spoločne s ostatným domácim odpadom. Aby sa zabránilo tomu, že by neriadená likvidácia 

odpadu poškodila životné prostredie alebo ľudské zdravie, je nutné výrobok zodpovedným spôsobom 

recyklovať. Tým podporíte udržateľné opätovné využitie zdrojov. Ak chcete vrátiť použité zariadenie, 

využite systémy na vrátenie a zber alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého ste si výrobok kúpili. 

Predajca môže tento produkt bezpečne recyklovať za vás. 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

MeacoDry ABC páramentesítő 

készülék Használati útmutató 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MeacoDry ABC 10L, 12L és 20L páramentesítő készülék  
 

Kérjük, olvassa el ezt a használati útmutatót a páramentesítő használata előtt, és 

őrizze meg a későbbi használatra. 

 

 

 

Köszönjük, hogy a Meacót választotta, nagyra értékeljük. 
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BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

A páramentesítőt nem szabad olyan helyiségekben használni, ahol a következő feltételek uralkodnak:  

- Robbanásveszélyes légkör  

- Agresszív légkör 

 - Magas oldószer-koncentráció 

 - Rendkívül nagy menniységű por  

 

Tartsa a gyerekeket távol a készüléktől: Ne engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel 

vagy annak közelében, mert ez sérülést eredményezhet. Ügyeljen arra, hogy a felügyelet nélkül 

hagyott készülék ne legyen elérhető gyermekek számára. A készüléket csökkent fizikai, érzékelési 

vagy mentális képességekkel rendelkező, illetve a szükséges tapasztalattal és ismeretekkel nem 

rendelkező személy (beleértve a gyermekeket is) csak akkor használhatja, ha a biztonságáért felelős 

személy felügyeletet biztosít vagy a készülék használatára vonatkozó útmutatást nyújt számára. 

Tartsa a készüléket földelve: A készüléket mindig földelt dugóval és földelt elektromos csatlakozóval 

működtesse. A földelt dugó alapvető biztonsági elem, amely segít csökkenteni az áramütés vagy 

tűzveszély kockázatát.  

Védje a tápkábelt a sérüléstől: Soha ne működtesse a készüléket sérült tápkábellel, mert ez 

elektromos veszélyeket vagy tűzveszélyt okozhat. Ha a tápkábel megsérül, akkor ki kell cserélni egy 

azonos típusú és áramerősségű kábelre.  

Hosszabbító kábelek: A hosszabbító kábeleknek földeltnek kell lenniük, és megfelelő feszültséget kell 

biztosítaniuk a készülék számára.  

Óvatosan kezelje: A páramentesítőt ne ejtse le, ne dobálja és ne törje össze. A durva kezelés 

károsíthatja az alkatrészeket vagy a vezetékeket, és veszélyes állapotot eredményezhet.  

Üzemeltetés stabil felületen: A készüléket mindig stabil, sík felületen, például padlón vagy erős pulton 

működtesse, hogy a páramentesítő ne tudjon leesni és sérülést okozni.  

Tartsa víztől távol: Soha ne működtesse a készüléket vízben, mivel ez áramütés okozta 

sérülésveszélyét jelentheti. Ne tárolja és ne működtesse a szabadban. Ha az elektromos vezetékek 

vagy alkatrészek nedvesek, a készülék használata előtt gondosan szárítsa meg őket. Kétség esetén 

ne használja a páramentesítőt, és forduljon szakképzett villanyszerelőhöz vagy a Meaco által 

jóváhagyott mérnökhöz.  

Tartsa szabadon a légbeszívó nyílásokat: Ne tömítse el vagy ne zárja el a légbeszívó nyílásokat 

azáltal, hogy a páramentesítőt túl közel helyezi függönyökhöz, falakhoz vagy bármihez, ami korlátozza 

a levegő beáramlását. Ez a készülék túlmelegedését okozhatja, ami tüzet vagy elektromos veszélyt 

eredményezhet.  

Tartsa szárazon az elektromos alkatrészeket: Soha ne engedjen vizet a páramentesítő elektromos 

alkatrészeinek belsejébe. Ha ezek a területek bármilyen okból nedvesek lesznek, a páramentesítő 

használata előtt alaposan szárítsa meg őket. Kétség esetén ne használja a páramentesítőt, és forduljon 

szakképzett villanyszerelőhöz vagy a Meaco által jóváhagyott mérnökhöz.  

Az üzemeltetőnek a kezelési útmutatót a felhasználó rendelkezésére kell bocsátania, és meg kell 

győződnie arról, hogy a felhasználó megértette a kézikönyvet.   
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A MeacoDry ABC 10L, 12L és 20L páramentesítő készülékek az új R290 gáz-

halmazállapotú hűtőközeget használják az európai környezetvédelmi irányelveknek való 

megfelelés érdekében. Az R290 kíméletesebb a környezethez, és a globális 

felmelegedés csökkentésére tett erőfeszítések részét képezi, mivel alacsony a globális 

felmelegedési potenciálja (GWP). 

 

A MeacoDry ABC 10L, 12L és 20L páramentesítő készülékek használatakor vegye figyelembe a 

következőket: 

• A páramentesítő 10 literes modellje körülbelül 35 gramm, a 12 literes modellje 45 gramm, a 20 
literes modellje pedig 75 gramm R290 hűtőközeggel dolgozik, amely tűzveszélyes anyag. Ezért 
ez egy zárt rendszer része, és csak képzett Meaco mérnök szervizelheti. 

• A hűtőközeg szivárgása és a gáz gyújtóforrással történő érintkezése okozta tűz- vagy 
robbanásveszély elkerülése érdekében ne használja vagy tárolja a páramentesítőt 4 m²-nél 
kisebb helyiségben. 

• Ne használja olyan helyiségben, ahol folyamatos gyújtóforrások vannak, például nyílt láng, 
gáztűzhely vagy főzőlap, cigaretta vagy bármilyen más gyújtóforrás. 

• A páramentesítő nem szellőző helyen történő telepítése, működtetése vagy tárolása esetén a 
helyiséget úgy kell kialakítani, hogy a kiszivárgó hűtőközeg ne halmozódhasson fel, ellenkező 
esetben ugyanis elektromos fűtőtest, tűzhely vagy egyéb gyújtóforrás hatására meggyulladva 
tűz- vagy robbanásveszélyt okozhat. 

• Az R290 gáz-halmazállapotú hűtőközeg szagtalan. 

• Ne lyukassza ki sem a készülék élettartama alatt, sem utána.  Az élettartam végén a helyi 
újrahasznosítási előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa. 

• Ha bármilyen sérülés éri a páramentesítőt, akkor ne használja azt, és lépjen kapcsolatba a 
Meacóval vagy a kereskedőjével.   

• Mint minden páramentesítőt, ezt a készüléket is mindig függőleges helyzetben kell tartani, és 
az átvételt követően a használatbavétel előtt hat órán keresztül függőleges helyzetben állni kell 
hagyni. 

 

Ezen utasítások be nem tartása tüzet, anyagi kárt, súlyos sérülést vagy akár halált is 

okozhat. 

 

A hűtőkört kezelő vagy azon dolgozó személyeknek rendelkezniük kell egy nemzeti akkreditált 

szervezet által kiállított, megfelelő tanúsítvánnyal, amely az iparág nemzeti szövetségei által elismert 

és az R290 hűtőközegre vonatkozó legújabb iránymutatásnak megfelelő specifikus értékelés szerint 

igazolja a gyúlékony hűtőközegek kezelésében való jártasságot. 

A készülék károsodásának és a szerelő esetleges sérülésének elkerülése érdekében csak a Meaco 

által jóváhagyott mérnök végezhet szervizelést, eredeti Meaco alkatrészek felhasználásával. 
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ÁLTALÁNOS TANÁCSOK  
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

• A páramentesítő első üzembe helyezése előtt gondosan tanulmányozza át a használati 
útmutatót.  

• A páramentesítő átvétele után ellenőrizze a készüléket, hogy a szállítás során nem sérült-e 
meg. Sérülés esetén azonnal értesítse a feladót.  

• Őrizze meg a páramentesítő dobozát és csomagolását biztonságos helyen – szükség lesz rá, 

ha a páramentesítő a jövőben szervizelésre szorul. Egyszerűen vágja át a ragasztószalagot 

egy késsel, és hajtsa össze a kartondobozt, ezzel helyet takaríthat meg.  

• Ha olyan harmadik féltől származó kapcsolószerkezetet használ, amely a páramentesítőt a 
hálózaton keresztül kapcsolja be vagy ki, a garancia érvényét veszti, mivel az ilyen eszközök 
károsítják a belső alkatrészeket.  

 

A PÁRAMENTESÍTŐ MŰKÖDÉSI ELVEI 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

A páramentesítő egy épület vagy épületrész levegője páratartalmának csökkentésére szolgál. Célja, 

hogy segítsen megszárítani a mosott ruhákat, megelőzni a páralecsapódást, a penészesedést, a dohos 

levegőt és a magas relatív páratartalommal kapcsolatos egyéb problémákat.  

A páramentesítő számára a helyiség kiszárításához és a kívánt relatív páratartalom eléréséhez 

szükséges idő a helyiségben uralkodó környezeti körülményektől függ. Például a külső levegővel 

történő légcserék száma, a nedvességforrások és a helyiség hőmérséklete mind felgyorsíthatja vagy 

lelassíthatja a páramentesítési folyamatot.  

A páramentesítő a kondenzációs elvek szerint, hővisszanyeréssel működik. A ventilátor a párás levegőt 

a helyiségből beszívja és egy szűrőn keresztül, majd egy elpárologtatón keresztül áramoltatja. Eközben 

a levegőt harmatpont alá hűti, így a levegő vízgőze a tekercseken kondenzátumot képez, amely a belső 

tartályba folyik, majd onnan kiönthető. A lehűtött és megszárított levegőt egy kondenzátorral ismét 

felmelegíti. A helyiség levegőjének a páramentesítőn való ismételt átáramoltatásával a levegő 

nedvességtartalma és relatív páratartalma csökken.  

 

TELEPÍTÉS ÉS SZÁLLÍTÁS 
---------------------------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------------- 

A telepítéshez és szállításhoz tartsa be a következő utasításokat: 

➢ A páramentesítő használata előtt hagyja hat órán át függőleges helyzetben állni.  

➢ Dugja a készüléket közvetlenül a fali aljzatba, és kapcsolja be a készüléken található BE/KI 

gombbal.  

➢ Biztosítson több mint 20 cm helyet a készülék körül a megfelelő légáramlás érdekében. A 

páramentesítő működése közben a levegő be- és kimeneti nyílását tilos letakarni.  

➢ Győződjön meg arról, hogy a víztartály stabilan a helyén van. A készülék csak akkor kapcsol 

be, ha a víztartály stabilan a helyén van.  

➢ Ha a páramentesítőt át kell helyezni, akkor ki kell kapcsolni a készülék BE/KI kapcsolójával. A 

víztartály kiürítéséhez a hálózati dugót ki kell húzni az aljzatból.  

➢ Szállításkor a páramentesítőt csak sík felületen szabad rögzíteni, és gondoskodni kell arról, 

hogy ne guruljon el.  

➢ A páramentesítőt mindig függőlegesen kell szállítani – ha a páramentesítő néhány percnél 

hosszabb ideig vízszintes helyzetben volt, a működés előtt legalább 30 percig függőleges 

helyzetben kell hagyni. Ez lehetővé teszi az olaj visszafolyását a kompresszorba.  
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TERMÉKIAZONOSÍTÁS ÉS VEZÉRLŐPANEL (10L és 12L) 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 
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TERMÉKIAZONOSÍTÁS ÉS VEZÉRLŐPANEL (20L) 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 
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BEÁLLÍTÁSOK 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FŐKAPCSOLÓ GOMB 

Amikor a páramentesítőt csatlakoztatja a fali aljzathoz, a páramentesítő sípol, és a 

kijelző üres marad. A főkapcsoló gomb megnyomásával tudja BE vagy KIkapcsolni a 

páramentesítőt.  

A vezérlőpanel gombjai érzékenyek. A főkapcsoló gombot gyorsan és határozottan 

nyomja meg. Ne tartsa lenyomva a főkapcsoló gombot. 

 

IDŐZÍTŐ GOMB  

Az időzítő visszaszámlálóként működik. Ez akkor használható, ha azt szeretné, hogy 

a páramentesítő meghatározott számú órán keresztül működjön, majd kikapcsoljon. 

Addig nyomja az időzítő gombot, amíg el nem éri azt a kívánt óraszámot, ameddig a 

páramentesítőt működtetni szeretné (1 és 24 óra között állítható). A beállított óraszám 

5 alkalommal villan fel, majd a kijelző visszavált a környezet relatív páratartalmára. 

Ez nem egy naponta bekapcsoló időzítő, ezért minden alkalommal be kell állítani, 

amikor használni szeretné.  

Ha bármikor ellenőrizni szeretné, hogy mennyi idő van még hátra az időzítőből, 

nyomja meg egyszer az időzítő gombot. Az időzítő kikapcsolásához vagy nyomja meg 

az időzítő gombot addig, amíg a kijelzőn megjelenik a „00”, vagy kapcsolja ki és újra 

be a páramentesítőt a főkapcsolóval.  

A vezérlőpanel gombjai érzékenyek. Az időzítő gombot gyorsan és határozottan 

nyomja meg. Ne tartsa lenyomva az időzítő gombot, mert a páramentesítő alvó 

üzemmódba kerül (lásd alább).  

 

ALVÓ ÜZEMMÓD 

Az alvó üzemmódba lépéshez tartsa lenyomva az időzítő gombot 2 másodpercig. A 

kijelzőn lévő összes jelzőfény elalszik, és a páramentesítő csak kis 

ventilátorsebességgel működik tovább. A páramentesítő sípolni fog, ha megnyomnak 

egy gombot, de nem sípol, ha a víztartály megtelt. Ha egyszer nyom meg egy gombot, 

a kijelzőn megjelennek a jelzőfények, majd 30 másodperc múlva ismét elalszanak. 

Az alvó üzemmód kikapcsolásához nyomjon meg két különböző gombot 30 

másodpercen belül, vagy húzza ki a páramentesítőt 40 percre a konnektorból.  

 

PÁRATARTALOM -SZABÁLYOZÓ GOMB 

A páratartalom-szabályozó gombbal 30%rh és 80%rh között kiválasztható a relatív 

páratartalom célértéke vagy a CO üzemmód. Nyomja meg a páratartalom-szabályozó 

gombot, amíg el nem éri a kívánt relatív páratartalom célértéket. A 20 literes modellnél 

a Fel és Le nyilakkal görgethet a lehetőségek között. A páramentesítő addig működik, 

amíg el nem éri a megcélzott páratartalomszintet. Ha a CO üzemmódot választja, a 

páramentesítő folyamatosan működik, és soha nem áll le.  

A páramentesítő a következő sorrendben halad végig a beállításokon: CO-30-35-40-

45-50-55-60-65-70-75-80. 
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VENTILÁTORSEBESSÉG GOMB 

A ventilátorsebesség gomb segítségével válassza ki a nagy vagy kis 

ventilátorsebességet. A ventilátorsebesség gomb fölötti LED-ek jelzik, hogy melyik 

sebesség van kiválasztva (a bal oldali LED a nagy, a jobb oldali LED a kis ventilátor 

sebességet jelzi).  

Javasoljuk, hogy a ruhák szárításakor a ventilátort nagy sebességen használja. 

A vezérlőpanel gombjai érzékenyek. A ventilátorsebesség gombot gyorsan és 

határozottan nyomja meg. Ne tartsa lenyomva a ventilátorsebesség gombot, mert a 

páramentesítő bekapcsolja a gyerekzárat (lásd alább).  

  

GYEREKZÁR  

A gyerekzár aktiválásához tartsa lenyomva a ventilátorsebesség gomb két 

másodpercig. A kijelzőn 5 másodpercre megjelenik az „LC”, majd a kijelző visszavált 

a környezet relatív páratartalmára. A beállítások nem módosíthatók mindaddig, amíg 

a gyerekzár be van kapcsolva. A gyerekzár kikapcsolásához tartsa lenyomva a 

ventilátorsebesség gombot két másodpercig – a páramentesítő egyszer sípol. Ha a 

ventilátorsebesség gombbal nem tudja feloldani a gyerekzárat, akkor húzza ki a 

páramentesítőt 40 percre a konnektorból.  

 

MOSODA GOMB 

A mosoda üzemmód bekapcsolásához nyomja meg egyszer a mosoda funkció 

gombját. A mosoda üzemmód kikapcsolásához nyomja meg újra a mosoda funkció 

gombját. A páramentesítő 6 órán keresztül folyamatosan nagy ventilátorsebesség 

mellett üzemel. 6 óra elteltével a páramentesítő kikapcsol, amíg manuálisan újra be 

nem kapcsolják. A mosoda üzemmód bármikor kikapcsolható a mosoda funkció 

gombjának megnyomásával vagy a páramentesítő főkapcsolóval történő 

kikapcsolásával. Mosoda üzemmódban nem lehet páratartalom célértéket beállítani.  

 

VÍZTARTÁLY MEGTELT JELZŐ 

Ha a víztartály megtelt, a páramentesítő sípol, majd kikapcsol. Miután a víztartályt 

kiürítette és stabilan visszahelyezte a páramentesítőbe, a páramentesítő ismét a 

korábbi beállítások szerint kezd el működni.  

 

PÁRAMENTESÍTÉSI ÜZEMMÓD 

A csepp és a hópehely alatti LED jelzőfény állandóan világít, még akkor is, ha a 

páramentesítő elérte a kívánt páratartalom-szintet. Ez a lámpa állandóan világít, nem 

villog. Ha a MeacoDry ABC 10L vagy 12L modellnél villog a lámpa, akkor a készülék 

leolvasztó üzemmódban van (lásd alább). 

 

LEOLVASZTÓ ÜZEMMÓD 

A páramentesítő automatikus leolvasztó rendszerrel van felszerelve. Alacsony 

hőmérsékleten történő működés esetén a párologtató felületén fagy keletkezik, ami 

befolyásolja a páramentesítő hatékonyságát. Ha ez megtörténik, a készülék 

automatikusan időszakos leolvasztásra vált, és a csepp és hópehely szimbólum alatti 

LED jelzőfény villogni kezd. A készülék leolvasztó üzemmódban töltött ideje változó. 

Ez nem hiba, hanem a páramentesítési folyamat része. A páramentesítőt nem ajánlott 

5 °C alatti hőmérsékleten használni. 
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PÁRATARTALOM-SZABÁLYOZÓ ÜZEMMÓD (csak MeacoDry ABC 20L) 

A páratartalom-szabályozó üzemmód jelzőfénye automatikusan világítani kezd, ha a 

páramentesítő páratartalom-szabályozó üzemmódban van, azaz beállítottak egy 

páratartalom célértéket. 

A páratartalom-szabályozó üzemmódjelzője kikapcsol, ha a páramentesítő mosoda 

üzemmódban van.  

 

 

 

 

 

 

A KIJELZŐN MEGJELENŐ ÉRTÉKEK 

A páramentesítő bekapcsolásakor a kijelzőn megjelenő érték mutatja annak a helyiségnek az 

aktuális relatív páratartalmát, ahol a páramentesítőt használják.  

A páratartalom-szabályozó gomb (a 10 literes és 12 literes modellnél) vagy a Le nyíl (a 20L 

modellnél) egyszeri megnyomásakor a kijelzőn megjelenik a páramentesítő beállított üzemmódja, 

például a beállított páratartalom célértéket vagy a CO. Javasoljuk, hogy a páramentesítőt úgy 

állítsa be, hogy 50%rh vagy 55%rh páratartalom célértéket érjen el. Két másodperc múlva a kijelzőn 

újra megjelenik a környezet aktuális relatív páratartalma.  
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EGYÉB FUNKCIÓK 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

FOLYAMATOS (CO) ÜZEMMÓD 

Ennek az üzemmódnak az eléréséhez folyamatosan nyomja a páratartalom-szabályozó gombot (a 10 

literes és 12 literes modellnél) vagy a le nyilat (a 20 literes modellnél) addig, amíg a kijelzőn meg nem 

jelenik a CO. CO üzemmódban a páramentesítő nem áll le, hanem a helyiség relatív páratartalmától 

függetlenül folytatja a környezet szárítását. Ez az ajánlott beállítás mosott ruhák szárításához.  

 

MEMÓRIA FUNKCIÓ / AUTOMATIKUS ÚJRAINDÍTÁS 

Ha a páramentesítőt a BE/KI gomb segítségével kikapcsolja, a páramentesítő visszakapcsolásakor a 

páramentesítő ugyanazokkal a beállításokkal folytatja a működést, amelyekkel korábban működött. Ha 

a páramentesítőt a hálózatról leválasztja vagy az áramszünet miatt kikapcsol, a páramentesítő 

visszakapcsolásakor az alapértelmezett 50%rh célértékkel fog működni. 

 

MEACO VEZÉRLŐ LOGIKA 

Amikor a helyiség relatív páratartalma több mint 3%rh-val a relatív páratartalom célértéke alatt van, a 

páramentesítő leállítja a levegő szárítását, de a ventilátor még néhány percig tovább működik. Ha a 

relatív páratartalom stabil, akkor a páramentesítő 30 percre alvó üzemmódba lép. 30 perc elteltével a 

páramentesítő felébred, és mintát vesz a levegőből, miközben csak a ventilátor működik, hogy a relatív 

páratartalom-érzékelő meg tudja mondani a vezérlőpanelnek, hogy mekkora a helyiség relatív 

páratartalma, ha a relatív páratartalom több mint 3%rh-val a beállított érték felett van, akkor újra elkezdi 

a páramentesítést, ha nem, akkor a ventilátor újabb 30 percre ismét alvó üzemmódba kapcsol.   

 

A MEACO AJÁNLÁSA 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

ÁLTALÁNOS OTTHONI HASZNÁLAT 

Általános használatra azt javasoljuk, hogy a páramentesítőt úgy állítsa be, hogy a páratartalom 50%rh 

vagy 55%rh célértéket érjen el, és a páramentesítőt otthonában központi helyen, például az előtérben 

vagy az előszobában helyezze el. Ha a ház/lakás egy területén nagyobb a probléma, helyezze a 

páramentesítőt közelebb ahhoz a területhez. Hagyja nyitva az összes belső ajtót, és tartsa csukva az 

ablakokat. A levegőben lévő nedvesség az egész házból a páramentesítő felé vándorol, így a készülék 

csökkentheti a relatív páratartalmat. A legjobb eredmény elérése érdekében hagyja a páramentesítőt a 

nap 24 órájában működni.  

Felhívjuk figyelmét, hogy amikor először kezdi el használni a páramentesítőt, előfordulhat, hogy az 

folyamatosan működik, nagy mennyiségű vizet gyűjt, vagy nehezen éri el a kívánt páratartalmat. Ez 

teljesen normális. Sok felesleges víz van a környezetben, amelyet a páramentesítőnek el kell 

távolítania, ami azt jelenti, hogy sokkal erőteljesebben kell dolgoznia. Néhány hét múlva a páratartalom 

stabilizálódik, ezért a páramentesítő ritkábban fog működni, és kevesebb vizet fog összegyűjteni. 

 

RUHASZÁRÍTÁS 

A mosott ruhák gyorsabb szárítása érdekében a mosott ruhákat és a páramentesítőt minél kisebb 

helyiségbe helyezze, ahol minden ajtó és ablak csukva van. A páramentesítőt úgy helyezze el, hogy a 

száraz levegője a lehető legnagyobb területen érje a mosott ruhát, és a ruhákat úgy helyezze el, hogy 

a levegő keringeni tudjon körülöttük. Győződjön meg arról, hogy a mosott ruhákból nem tud víz 

csöpögni a páramentesítőre. Ha lehetséges, használjon álló ventilátort, hogy felgyorsítsa a légáramlást, 

és több száraz levegőt juttasson a mosott ruhák nagyobb részére. Egy kis meleg a szobában szintén 

segít. Állítsa a páramentesítőt CO üzemmódra és a legnagyobb ventilátorsebességre. 
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FOLYAMATOS VÍZELVEZETÉS 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  

Ha folyamatosan szeretné elvezetni a vizet, és nem szeretné kiüríteni a víztartályt, akkor az alábbi 

ábrák szerint egy tömlő csatlakoztatható. Győződjön meg arról, hogy a tömlő lefelé irányul, nincs 

megtörve, megcsavarodva vagy eldugulva, hogy a víz a gravitáció segítségével kifolyhasson a 

készülékből.  

 

MEACODRY ABC 10L ÉS 12L PÁRAMENTESÍTŐ 

A folyamatos vízelvezetés használatához vegye ki a víztartályt a páramentesítőből. Rögzítse a 14 mm-

es tömlőt a belső kivezető csőhöz. Ha a tömlő a helyén van, helyezze vissza a víztartályt a 

páramentesítőbe (ahhoz, hogy a folyamatos vízelvezetés működjön, a víztartálynak mindig a helyén 

kell lennie). A víztartályban van egy nyílás a folyamatos vízelvezető tömlő számára.   

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

MEACODRY ABC 20L páramentesítő  

A folyamatos vízelvezetés használatához vegye le a dugót a páramentesítő hátuljáról, és tolja át a 

14 mm-es tömlőt azt a belső kivezetőcsőhöz rögzítő lyukon (ahhoz, hogy a folyamatos vízelvezetés 

működjön, a víztartálynak mindig a helyén kell lennie). 
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Vállalkozásként tisztában vagyunk az éghajlatváltozás sürgető problémájával, és felismerjük, mennyire 

fontos, hogy kivegyük a részünket a környezetbarátabbá válásból. Ezért a keletkező műanyaghulladék 

mennyiségének csökkentése érdekében a páramentesítő készülékeinkhez nem adunk folyamatos 

leeresztő tömlőt, mivel ügyfeleink többsége nem használja azt. Ha a folyamatos vízelvezetés opcióval 

szeretné használni a páramentesítőt, akkor ehhez 14 mm-es belső átmérőjű kerti tömlőt használhat. 

  

 

 

 

VÍZTARTÁLY 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

A víztartály a 20 literes modellnél a készülék elején, a 10 literes és 12 literes modellnél pedig a készülék 

hátulján található. A víztartály kiürítéséhez egyszerűen húzza ki a tartályt a készülékből, és öntse ki a 

vizet. A fedelet nem kell eltávolítani, mivel a víz a sarokban lévő lyukon keresztül kiönthető. Az 

összegyűjtött vizet csak nem ehető növények öntözésére lehet felhasználni – ne fogyassza el.  

Felhívjuk figyelmét, hogy a víztartály belsejében egy úszó található. Fontos, hogy ez az úszó NE 

kerüljön ki a víztartályból. Az úszó méri a víztartályban lévő vízszintet, és a víztartály megteltekor az 

érzékelő elindítja a páramentesítő kikapcsolását.  

 

MEACODRY ABC 10L ÉS 12L PÁRAMENTESÍTŐ 

 

 

 

MEACODRY ABC 20L páramentesítő  

 

Úszó 

Úszó 
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KARBANTARTÁS 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

A karbantartási műveletek elvégzése előtt mindig kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a fővezetéket.  

ELLENŐRIZZE AZ ELEKTROMOS RENDSZERT 

• Rendszeres időközönként ellenőrizze az elektromos vezetéket sérülések szempontjából.  

 

KÜLSŐ FELÜLETEK TISZTÍTÁSA  

• A külső felületet puha, száraz ruhával tisztítsa meg. Ha a készülék rendkívül szennyezett, 
használjon enyhe tisztítószert, vagy törölje át a páramentesítőt egy enyhén nedves ruhával. 
Soha ne permetezze vizet a készülékre. 

 

A SZŰRŐ TISZTÍTÁSA 

A szűrő egy élethosszig tartó szűrő, amelyet nem kell cserélni (az elhasználódáson kívül). Rendszeres 

használat esetén a szűrő eltömődhet porral és szennyeződés-részecskékkel. A szűrőt legalább 

kéthetente meg kell tisztítani (ennek elmulasztása esetén a készülék garanciája érvényét veszítheti). 

Kövesse a következő lépéseket:  

• Távolítsa el a szűrőt/kombinált szűrőt és a szűrőházat. 

• Tisztítsa meg a szűrő mindkét oldalát egy porszívó végével vagy 40 °C-nál nem melegebb 

szappanos vízzel. Öblítse ki és szárítsa meg teljesen, mielőtt visszahelyezné a 

páramentesítőbe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TÁROLÁS 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ------------------ 

Ha a gépet hosszabb ideig nem használja, tegye meg a következő lépéseket:  

 

1. Húzza ki a dugót a konnektorból, és ürítse ki a víztartályt. Hagyja, hogy a víztartály és a 

páramentesítő teljesen megszáradjon, ez néhány napig is eltarthat.  

2. Tisztítsa meg a szűrőt, és tárolja a készüléket pormentes, közvetlen napfénytől védett helyen, 

lehetőleg egy műanyaglappal letakarva.  

MeacoDry ABC 10L és 12L - a szűrő 

kivehető a szűrőházból. 

MeacoDry ABC 20L – a szűrő és a 

szűrőház egy egységet képez; nem 

választható szét. 
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SPECIFIKÁCIÓK 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------ --------------------------- 

 
 

MeacoDry ABC 10L 
 

MeacoDry ABC 12L MeacoDry ABC 20L 

Kivonási 
arány 

 
30°C és 
80%rh 
mellett  

 

Naponta 10 liter Naponta 12 liter Naponta 20 liter 

 
27°C és 
60%rh 
mellett 

 

Naponta 6 liter Naponta 7,5 liter Naponta 11,5 liter 

Változtatható 
páratartalom-
szabályozás 

Igen 30%rh és 
80%rh között 

Igen 30%rh és 80%rh 
között 

Igen 30%rh és 
80%rh között 

Levegőáramlás 
(névleges) 

105 m³/óra 105 m³/óra 145 m³/óra 

Zajszint egy méteren Legfeljebb 40 dB(A) Legfeljebb 40 dB(A) Legfeljebb 44 dB(A) 

Tápfeszültség 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz 

Névleges 
energiafogyasztás 

165 W 165 W 255 W 

Névleges áram 1,00 A 1,00 A 1,55 A 

Szűrő Igen Igen Igen 

Automatikus újraindítás 
 

Igen 
Igen Igen 

Ventilátorsebesség Kettő Kettő Kettő 

Üzemi hőmérséklet +5 °C / +35 °C +5 °C / +35 °C +5 °C / +35 °C 

Hűtőközeg R290 / 35g R290 / 45g R290 / 75g 

Tartály 2,6 liter 2,6 liter 5,0 liter 

Méretek (MaSzéMé) 463 x 300 x 250 mm 463 x 300 x 250 mm 540 x 335 x 285 mm 

Súly 10,1 kg 10,4 kg 15,2 kg 
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HIBAELHÁRÍTÁS 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

HIBA OKA MEGOLDÁS 

A készülék nem működik 
A tápfeszültség nincs 

csatlakoztatva 
Dugja be a dugót a fali 

csatlakozóaljzatba 

A készülék sípol, de nincs 
áram 

A főkapcsoló gombot túl sokáig 
tartja lenyomva 

A főkapcsoló gombot gyorsan 
és határozottan nyomja meg 

A kijelzőn megjelent az „LC” 
felirat 

A páramentesítőn 
bekapcsolták a gyerekzárat 

Ez nem hiba. A gyerekzár 
kikapcsolásához tartsa 

lenyomva két másodpercig a 
ventilátorsebesség gombot 

(lásd a 8. oldalt) 

A készülék működik, de a 
kijelzőn nem világítanak a 

jelzőfények 

A készülék alvó üzemmódban 
van 

Az alvó üzemmód 
kikapcsolásához nyomjon meg 

két különböző gombot 30 
másodpercig, vagy húzza ki a 

páramentesítőt 40 percre a 
hálózatból (lásd 7. oldal) 

 
 

A készülék nem gyűjt vizet 

A víztartály megtelt 
Ürítse ki, majd helyezze vissza 

a víztartályt 

A víztartályt nem megfelelően 
helyezték be 

Győződjön meg arról, hogy a 
víztartály stabilan a helyén van 

A szűrő eltömődött 
Tisztítsa meg a szűrőt (lásd a 

13. oldalt) 

A hőmérséklet vagy a relatív 
páratartalom túl alacsony 

abban a helyiségben, ahol a 
készülék működik 

Normális, hogy a készülék 
ilyen körülmények között nem 

gyűjti a vizet 

A páratartalom beállított 
célértéke túl magas 

Válasszon ki egy új, 
alacsonyabb páratartalom 

célértéket 

A készülék működik, de a 
páratartalom szintje nem 

csökken kellő mértékben / 
kevés víz van a víztartályban 

Túl nagy a tér 

Hagyja a készüléket hosszabb 
ideig működni, vagy fontolja 
meg egy nagyobb készülék 

beszerzését 

Túl sokat szellőztet 
Csökkentse a szellőztetés 
mértékét pl. csukja be az 

ablakokat és a külső ajtókat 

A szűrő eltömődött, és 
csökkenti a páramentesítőbe 
áramló levegő mennyiségét 

Tisztítsa meg a szűrőt (lásd a 
13. oldalt) 

Az ablakok nem voltak 
párásak, most viszont ismét 

pára csapódik le 

A külső levegő hőmérséklete 
lecsökkent, és az ablakok 

hidegebbek 

Állítson be alacsonyabb 
páratartalom célértéket a 

készüléken, és működtesse azt 
napi 24 órán keresztül 

Nem tudom eltávolítani a 
páralecsapódást az 

ablakaimról, még CO 
üzemmódban sem 

Az ablakok felületi hőmérséklete 

túl alacsony ahhoz, hogy a 

páramentesítő megakadályozza a 

páralecsapódást. Ez gyakori 

jelenség az egyrétegű üvegezésű 

ablakoknál és akkor, amikor a 

külső levegő hőmérséklete 

fagypont alá csökken 

Ha páramentesítőt a nap 24 
órájában CO üzemmódban 

működteti, amikor a kinti 
levegő hőmérséklete 

megemelkedik, akkor az 
ablakokon meg kell szűnnie a 

páralecsapódásnak. 
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A készülék meleg levegőt fúj 
ki 

A készülék a kiszárított levegőt 
fűtőspirálokon vezeti át, mielőtt 

a páramentesítési folyamat 
részeként a helyiségbe fújja 

Ez normális, a páramentesítő 
nem légkondicionáló 

A készülék hideg levegőt fúj 
ki 

A készülék nem hűti a levegőt, 
azonban a levegő 

hűvösebbnek tűnhet, mert 
mozog – ugyanúgy, mint 

amikor a ventilátor mozgatja a 
levegőt 

A helyiség hőmérsékletét a 
készülék nem csökkenti, és 

nem hűti a levegőt 

A kijelző nem mutatja a 
páratartalom célértékét 

A kijelző a készüléket használó 
környezet relatív páratartalmát 

mutatja, nem pedig a 
páratartalom célértékét 

Nyomja meg egyszer a 
páratartalom-szabályozó 

gombot (a 10L és 12L 
készülékeken) vagy a lefelé 

mutató nyilat (a 20L 
készülékeken) a páratartalom 

célértékének megjelenítéséhez 

Az ujjamat a gombon tartom, 
de a kijelzőn megjelenő érték 

nem változik 

A gombok egyszerre csak 
egyet lépnek 

Nyomja meg a gombot, emelje 
fel az ujját, majd nyomja meg 
újra a gombot a beállítások 

között való mozgáshoz 

A készülék zajos 

A szűrő eltömődött 
Tisztítsa meg a szűrőt (lásd a 

13. oldalt) 

A készüléket egyenetlen 
felületen használja 

Helyezze a készüléket 
egyenletes felületre – a 

készülék fapadlón zajosabb, 
mint szőnyegen 

E1 Hibakód 

A tekercs 
hőmérsékletének hibája. 
A készülék továbbra is 
páramentesít, de csak 

leolvasztó üzemmódban. 

Lépjen kapcsolatba a Meaco 
vállalattal. 

E2 Hibakód 

A páratartalom-érzékelő 
elromlott. A készülék még 
mindig páramentesít, de 

csak folyamatos 
üzemmódban. 

Lépjen kapcsolatba a Meaco 
vállalattal. 
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GARANCIA ÉS ÜGYFÉLSZOLGÁLAT 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

A páramentesítőre a vásárlástól számított két év gyártói garancia vonatkozik. Kérjük, regisztrálja 

vásárlását a https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. A regisztráció lehetővé teszi 

számunkra azt is, hogy folyamatosan tájékoztassuk Önt a termékével kapcsolatos fontos 

fejleményekről.  

A kétéves gyártói garancián belül minden gyártási hibát díjmentesen javítunk (kivéve a készülékek 

szűrőjének és víztartályának sérülését, amelyek elkophatnak és elhasználódhatnak).  

A következők érvényesek: 

1. A jótállási időszak alatt végzett javítások vagy az alkatrészek cseréje nem eredményezi a 

jótállási időszak meghosszabbítását. 

2. A garancia megszűnik, ha bármilyen változtatást végeztek, nem eredeti alkatrészeket szereltek 

be, vagy ha a páramentesítőt harmadik fél javította.  

3. A normál elhasználódásnak kitett alkatrészekre nem vonatkozik a garancia. 

4. A garancia csak az eredeti, nem módosított és dátummal ellátott vásárlási bizonylat 

bemutatásával érvényes.  

5. A garancia nem terjed ki azokra a károkra, amelyeket a használati útmutatóban leírtaktól eltérő 

műveletek vagy gondatlanság okoz.  

6. A garancia nem terjed ki szennyeződés vagy harmadik fél termékei által okozott hibákra. 

7. A garancia nem terjed ki a balesetekből eredő károsodásokra.  

8. A kártérítési igényeket, beleértve a következményes károkat is, nem fogadjuk el.  

9. Ha olyan harmadik féltől származó kapcsolószerkezetet használ, amely a páramentesítőt a 

hálózaton keresztül kapcsolja be vagy ki, a garancia érvényét veszti.  

A garanciális feltételek teljes listáját a következő weboldalon találja: 

https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-geschaftsbedingungen. 

A szükségtelen kiadások elkerülése érdekében javasoljuk, hogy először mindig figyelmesen olvassa 

el a használati útmutatót. Ha ez nem nyújt megoldást, hívja a Meacót, és mi szívesen segítünk.  

 

Ezt a páramentesítőt az EU-ba importálta:  

Meaco DE GmbH,  

Adlerstraße 34, 90403  

Norimberk, Németország  

Telefon: 0911 88080553 

E-mail: kundendienst@meaco.com  

Weboldal: eu.meaco.com 

 

A szükségtelen kiadások elkerülése érdekében javasoljuk, hogy először mindig figyelmesen olvassa el 

a használati útmutatót. Ha ez nem nyújt megoldást, vegye fel a kapcsolatot a Meaco céggel, vagy a 

CM-trade Via s. r. o. eladóval a +420 549 274 164 / info@cm-trade.cz. 

Ha a páramentesítője bármikor meghibásodik, lépjen kapcsolatba velünk, és mi mindent megteszünk, 

hogy segítsünk Önnek. Kérjük, őrizze meg az eredeti dobozt és csomagolást, amelyben a készülék 

érkezett, arra az esetre, ha a jövőben a páramentesítőt javítás/szervizelés céljából el kellene 

szállítanunk Öntől.  

Kérjük, hogy jövőbeni hivatkozás céljából jegyezze 

fel a vásárlás dátumát és helyét.  

 

A vásárlás dátuma: _________________________ 

Értékesítő: ___________________________ 

 

 

https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie
https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-geschaftsbedingungen
mailto:kundendienst@meaco.com
http://www.meaco.com/
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Az alábbi jelölés azt jelzi, hogy a termék nem helyezhető az egyéb háztartási hulladékok közé az 

Egyesült Királyság és az EU egész területén. Az ellenőrizetlen hulladékelhelyezésből eredő esetleges 

környezetkárosodás vagy emberi egészségkárosodás megelőzése érdekében felelősségteljesen 

hasznosítsa újra az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának előmozdítása érdekében. 

Használt készülékének visszaküldéséhez használja a visszaküldési és visszavételi rendszert, vagy 

lépjen kapcsolatba azzal a kiskereskedővel, akitől a terméket vásárolta. Ezt a terméket 

környezetvédelmi szempontból biztonságosan újra lehet hasznosítani. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


